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N O V A  V O J N A
Pod gornjim  naslovom  je  napisal v  

predzadnji številk i N aše borbe, glasila 
dobrovoljskega korpusa, D im itrije V. 
Ljotič uvodnik, ki je  po originalnosti 
ide je  in  jasnosti logike vreden, da ga 
v celoti ponatisnem o.

N ova vojna: to  n ikakor ni fan tazij­
ska tre tja  svetovna vojna, to  se pravi, 
konflikt m ed A ngloam eričani in So­
v jeti, o katerem  tako  im enovana ofar- 
ska sred ina noče nič slišati, ker ji ne 
gre v  račun. N ova vo jna: to  je  nem ­
ška gverilska vojna, ki je  nu jna in 
neizogibna, če bi naspro tn ik  zasedel 
N em čijo, nem ška vlada in  vojaško 
vodstvo pa ne bi hotelo kapitu lirati. 
N ova vo jna: t o  j e  u v o d  i n  n e ­
i z o g i b e n  p o g o j  z a  t r e t j o  
s v e t o v n o  v o j n o .

Priporočam o svojim  bralcem , da 
p rebero  in p reštud irajo  L jotičev čla­
nek. T iste vseznalce, ki zmerom vse 
najbo lje  vedo in že sline požirajo od 
am eriške čokolade, ki jih  čaka čez 
fam oznih 14 dni, bi pa opozorili na 
to, da je  g. Ljotič užival p red  vojno 
sloves enega naših  najboljših  pravni­
kov in poznavalcev m ednarodnega 
p rava — če jim že nič ne pomeni 
okoliščina, da je to in ono, k a r svet 
danes p restaja , napovedal že pred 
Šestimi leti. M orda bi zato kazalo 
m isliti, da nem ara tudi pričujoče n je ­
govo razglab ljan je  ni napisano tjavdan.

K. B.

N o v a  v o j n a :  tako  jo  im enu­
jem o najp rej zaradi tistih  zelo mnogo­
številnih, za ka te re  se bo vo jna proti 
N em čiji končala v. nekaj dneh.

Ko bodo minili vsi roki in vsi od 
n jih  postav ljen i pogoji, Vojna bo pa 
Se zmerom tra ja la , bodo videli, da še 
zdaleč ni končana in da so njihovi 
upi brez podlage. -

Ti njihovi upi tem elje na dejstvu, 
da stoje Sovjeti pred D unajem  in 
pred Berlinom in da so A ngloam eri­
čani pustili daleč za seboj Ren in 
lahko prodirajo  v srce Nemčije, m ed­
tem  k o ' leta lstvo  uničuje možnosti 
rednega prom eta, prvi pogoj za iz­
rabo stra tešk ih  smeri, ki so bile do­
slej nem ška premoč. Pod takšnim i 
pogoji nem ška organizirana vojna sila 
zares ne bo m ogla več dolgo kljubo-
▼ati p o  n a ^ e iib  k la s ič n o  fitrat£gi)G .
Zato je sk lepanje tistih, ki p ričaku je­
jo nagel konec vojne, na videz pra­
vilno: če je k lasična stra teg ija  ne­
om ajna resnica, je  konec vo jne zares 
blizu.

Toda že dogodki po letu  1941. v  
Jugoslaviji so pokazali, da je  na za­
sedenem  ozemlju moči im provizirati 
vo jaško  silo, ki nadalju je  boj proti 
zavojevalcu. Jugoslovansko državno 
In vo jaško  vodstvo je stalo  na stali- 
Sču k lasične stra teg ije : ko je pod­
pisalo  kapitu lacijo , je s tem vnelo 
svojem u narodu pravno možnost za 
nadaljn je  vojskovanje. Toda realnost 
je  p rav  nato pokazala mnogo mož­
nosti, danih na razpolago tistem u, ki 
Ima in teres organizirati odpor.

Nemško državno in vo jaško  vod­
stvo nima n ikakršnega in teresa kapi­
tulirati, fter mu ne daje jo  sploh ni­
kakršn ih  ugodnih pogojev, da bi ayi- 
glo p rista ti na kapitu lacijo . 2 e dolgo 
časa je  od tega, ko je G oebbels za­
pisal v  nekem  svojem  članku trditev, 
da z a . v e z n i k i  p o d a l j š u j e j o  
v o j n o ,  n e  N e m č i j a  ko za­
h tevajo  brezpogojno kapitulacijo-, s 
tem je z naibolj poklicanega nem ­
škega m esta p rišla popolnom a jasna 
beseda, da bi nem ško vodstvo pod 
količkaj ugodnimi pogoji prenehalo  
vojno Nem ško vodstvo ne m ore kap i­
tu lira ti j m o r a  torej nadaljevati 
vojno. In nadaljevalo  jo bo, pod po­
goji, ki mu še ostanejo.

U tegne kdo na to reči: kako neki 
1o bo nadaljevalo? K je im a letala? 
Kje tanke? Kje prostor? Prav kmalu 
■e bosta, če pojde tako  dalje, so v je t­
ska In angloam eriška fronta združili. 
Kje je  oskrba? K je prom et? Kje in­
dustrija?

1>«I Tisti, ka teri tako  vpraša, ima 
prav s »tališčsf klasične strateg ije . 
Toda Nem čit« ne more odložiti orož­
je, m ora se vojskovat* in vojskovala 
»e bo, pri čem er se bo držala načel 
nove stra teg ije  in Uh razvila, tiste 
strateg ije , ka tere  obrise vidim o od 
le ta  1941. v  Jugoslaviji.

Pogoji, z e l o  u g o d n i  pogoji za 
to  obstoje, a p rvi pogoj je, da se 
sploh k d o  h o č e  vojskovati.

Prvič m ora biti v o d s t v o ,  ki se 
bo hotelo vojskovati. Takšno vodstvo 
N em čija ima, o tem  nihče ne more 
dvomiti.

(Imel sem priložnost g«vrorltl pred 
desetim i tedni z mlad‘y  voditeljem  
neke balkanske p ^ tikom un lstične  
bo jne organizacije. M oral sem ob­
čudovati n jegovo vero. Rekel ml le: 
»Samo pet m o ž  naj ostane pri živ­
ljen ju  v  naši organizaciji, bomo 
zmagali, bo zm agala naša  misel.c Iz 
teh  besed je  k ipela to likšna moč, da 
Je bil sleherni dvom  nemogoč. Naj se 
je  zdelo le  tako  neverjetno , popolno-l

m a jasno  je  bilo, da p e t  m o ž ,  
ki jih  vodi tak šna  vera , zares m o r a  
z m a g a t i . )

Drugič m orajo biti možje, ki se 
bodo hoteli vojskovati. Takšne može 
N em čija im a v  zelo velikem  številu. 
Ni ga naroda na svetu, ki bi imel 
toliko in takšne borce, kakor jih  ima 
Nemčija. Računati sme z m ilijoni ta ­
kih borcev, a toliko jih  za ta  nadalj­
n ji boj niti ni treba: z mnogo m anj­
šim številom  se narede čudeži.

T retjič  ne sme biti kapitu lacije, za­
kaj kap itu lac ija  po eni strani konča 
boj in najm anj, k a r se sme reči, na­
redi zmedo med narodom , po drugi 
strani pa da sovražniku neke pravice: 
p r a v i c o ,  d a  s m a t r a  v o j n o  
z a  k o n č a n o  i n  s l e h e r n o  
k r š i t e v  m i r u  z a  b a n d i t -  
s t v o ,  p r o t i p r a v e n  p r e s t o ­
p e k ,  z a r a d i  č e s a r  s m e  i z ­
v a j a t i  r e p r e s a l i j e .  Toda ve­
mo, da kap itu lacije  ni in da je  ne  bo.

Č etrtič, v o j s k o v a t i  s e  n e  
s m e  n a r o d  a m p a k  v o j s k a ,  
zakaj tudi to bi dalo sovražniku p ra ­
vico do un ičevanja  in m aščevanja, 
vrhu tega pa to N em čiji n iti potrebno 
ni, k er ima zadosti borcev, več ko 
zadosti.

Petič, vo jska  m ora im eti dovolj lah­
kega orožja in streliva zanj. V sakdo 
bo priznal, da je  N em čija tem u po­
goju kos.

Vsa ostala oskrba vojske pojde na 
rovaš sovražnika.

To im enujem o novo vojno tudi za­
radi tistih, ki mislijo, da se sedan ja  
končuje, in  pa zato, ker jo  bo bil 
velik  narod, v  velik ih  razsežnostih, 
organizirano, pod vodstvom  pravega 
generalnaga štaba  in po novi stra ­
tegiji.

Kako se bo ta  vo jna razvijala?
Človek dobiva vtis, kakor da vzhod­

na fronta načrtno  kljubuje, zahodna 
pa prosto pušča sovražnika naprej. 
V sekako bolje ustreza nem škem u na­
rodu, da pride čim m anjši n jegov 
del pod Sovjete, ker so živ ljenjski 
pogoji pod A ngloam eričani, vsaj gle­
de zverinstev, ki jih le-ti v glavnem  
nad nem škim  narodom  ne počno, zda­
leč boljši od razm er pod Sovjeti.

Računati smemo, da bo najm anj en 
milijon m ladih in zdravih N emcev 
tvorilo  novo nem ško prostovoljsko 
armado, ki se bo skrila po gozdovih 
s svojim  odličnim  lahkim  pehotnim  
orožjem  in z zadostno količino stre ­
liva. Razdeljeni v  m ajhne, gibke eno­
te, bodo sovražnika (ki bodo bolje 
poznali kakor on njih) iznenada na­
padali n« pohodu ali pa doma, po­
dnevi in ponoči, in ga vznem irjali, 
mu zadajali izgube in ga uničevali 
m alone kakor bodo hoteli.

Računamo, da bo ta vojna strašno 
okrutna, uničevalna nasproti Sovje­
tom, m ilejša nasproti A ngloam erlča- 
nom. N asproti le-tem ima vojna na­
men, p o k a z a t i  j i m ,  d a  š e  n i  
k o n č a n a ,  d a  p o l o ž a j  A n g 1 o - 
a m e r i č a n o v  s p r i h o d o m  v 
N e m č i j o  n i k a k o r  n i  p o s t a l  
u g o d e n ,  d a  j i h  n a s p r o t n o  
š e l e  z d a j  n e m š k a  v o j s k a  
z a r e s  g r a b i  z a  g o l t a n e c ,  
z d r u g i m i  b e s e d a m i ,  d a  s e  
m o r e  v o j n a  k o n č a t i  s a m o  
p o l i t i č n o .

Če vpoštevam o, da m ore N em čija

postav iti na  noge nekaj tisočev  tak ih  
čet, da bo razpolagala z najpopol­
nejšo  obveščevalno službo, da bo 
zvezna služba idealno funkcionirala, 
si moremo p redstav lja ti, na kakšne 
nastope, na  kakšne m anevre, na 
kakšna p resenečen ja  m ora biti na­
spro tn ik  pripravljen .

A ngloam eričani bodo prišli v  po­
ložaj, da bodo bran ili in  popravljali 
nem ške kom unikacije, nem ške nasel­
bine, nem ške tovarne, nem ške rudni­
ke. Za oskrbo nem škega naroda bodo 
m oralno zavezniki odgovorni. Zveza 
med posam eznim i zavezniškim i garni­
zijam i bo odvisna od dobre volje 
nem škega vodstva. Prem oč zavezni­
kov  glede le ta l in tankov  ne pride 
vpoštev  za tak  način vojskovanja: tu 
pride v  p rv i v rs ti vpoštev  sposobnost 
posam eznega borca, a v  tem pogledu 
jih  je  nem škem u vojaku  malo enakih. 
Vrh vsega se bo nem ška narodna 
enotnost . najbrže ohranila in  še 
okrepila.

M edtem posta ja  politični spor meči 
Sovjeti na eni in  A ngloam eričani na 
drugi strani vse bolj odkrit. Dan za 
dnem nam  to dokazujejo  radijske po­
staje, posebno po krim ski konferenci. 
Ta spor bo čedalje ostrejši. N ajbrže 
bo še letos dosegel svojo kulm inacijo. 
Iz n jega  bo m o ra ^  počiti vojna.

Pred tem  bodo pa Židje vse storili, 
da se to ne zgodi, predvsem  na ta 
način, da bodo čez noč postali paci­
fisti. D otlej so bili in so belicisti, t. j. 
za vojno • — od tak ra t bodo pa za mir: 
stavili bodo na u tru jenost ljudskih 
množic, nastopili bodo na lepem zo­
per vojno. V se kar je  pod njihovim  
vplivom, a tega je  ogromno, pričenši 
pri tisku, bo završalo od paci-fističnih 
krilatic. N ajprej so vse storili, da 
pride Evropa pod vpliv  in celo pod 
oblast boljševizm a, ob vneti podpori 
A ngloam eričanov, tedaj bodo pa na 
lepem dokazovali Am eričanom  in A n­
gležem, da naj »gledajo na svoje 
stvari« in »celijo svoje rane« in da 
naj dvignejo  roke od Evrope in 
Evropcev. Čudež bo, če se ne bo 
tako zgodilo — še večji, če bo Anglo- 
am eričanom  uspelo o tresti se n jiho­
vega vpliva.

Če res poči tre tja  vojna, vo jna med 
A ngloam eričani in Sovjeti, pride tre­
n u tek  rehabilitacije N em čije. Ni mož­
na ta vojna, če ne bo N em čije ob 
»tranj A ngloam eričanov,

Na ta trenu tek  bo čakala nem ška 
vojska. Zato zdaj ne bo odložila orož­
ja. Zato bo bila to novo vojno, pod 
novimi, težkimi sicer, a  častnim i po­
goji.

Če bodo gori orisani pogoji izpol­
njeni, je  gotovo, da N em čija te  vojne 
ne bo izgubila.

Napetost med zavezniki zaradi Poljske

Roosevelt umrl
P re jšn ji če tr tek  je  um rl, zadet od 

m ožganske kapi, p reziden t Združen h 
d ržav  F ran k lin  D elano Roosevelt. Z 
n jim  je  odšel v  večnost mož, ki mu 
ne g re  n a jm an jša  zasluga za gorje  
d anašn jega  sveta.

Izkušn je  zadnjih  le t so n as  izučile, 
da se n a  n ikogar ne  zanašam o, zato 
tu d i na  Rooseveltovega naslednika 
T ru m an a  ne prisegam o. Vemo pa 
dvoje: bolj S ta linu  n a  uslugo, kakor 
m u  je  bil pokojnik, mu nihče ne bo 
mogel b iti. In  d rugo : kom unistični 
glttsovi, ki so Roosevelta pom agali 
izvoliti, T ru m an a  ne oblig irajo .

27. m arca t. 1. se je  15 poljskih 
politikov londonske sm eri podalo na 
vabilo  sov jetskega generala  Jv an o v a  
v n jegov glavni stan na čajanko. Od 
tistih  dob m anjka za temi poljskim i 
politiki sleherna sled. Eni mislijo, da 
jih  je  sov jetska policija spravila s 
poti, po trd itvah  drugih so jih  pa 
boljševik i odpeljali v  Moskvo, da iz­
silijo  od n jih  p ristanek  na  sestavo 
vlade, kakršno zah teva Stalin.

V Londonu in W ashingtonu se za­
radi tega novega dokaza brezobzir­
nosti sov jetske politike začen jajo  po 
poročilih iz nev tra lnega  Stockholm a 
tako resno vznem irjati, da je  s tvar 
p rišla celo že v  parlam ent. Zunanji 
m inister Eden seveda ni mogel dati 
n ikakršnega zadovoljivega odgovora; 
izjavil je  samo to, da je  naročil bri 
tanskem u poslaniku v  M oskvi, naj se 
pozanim a, k je  so poljski zastopniki, 
k i »so bili po nekih  poročilih od­
potovali v  Sovjetsko zvezo, da se po- 
razgovore o sestavi nove provizorne 
poljske vlade«.

Kako malo se v  M oskvi m enijo  za 
taftšno britansko »zanimanje«, je  
km alu nato  m oral priznati sam Reuter, 
ko je  razglasil, da »britanski vele 
posla,\ik  v  M oskvi, sir A rchibald 
C lark K err doslej še ni m ogel p rav  
nič ra» čistiti problem a 15 poljsk ih  
eksilnih poiilikov, ki so 27. m arca, 
po prihodu v glavni stan  generala 
Ivanova, izginili«.

Skrivnostno izginotje 15 poljsk ih  
politikov pa ni edina poljska zadeva, 
ki sp rav lja  Britance ob spanec. Tako 
dobivajo — po poročilih iz n ev tra l­
nega M adrida — v  Londonu dan za 
dnem več poroOii o strahotah, ki jih  
m orajo p resta ja ti p ristaši londonske 
poljske vlade od lublinskih, to se 
pravi, boljševiških  oblastev. »Angle­
ška jaVnest,« piše londonski dopisnik 
lista Ya, »jem lje z grozo na znanje 
te  dogodke, ki kažejo hkrati, 8 ko­
likšnim  prezirom  ravnajo  tam  z A n­
glijo. Tako n. pr. so izginili m nogi 
svojci Poljakov, ki se bore v  v rstah  
angloam eriških armad. Ti svojci so 
dobili v  izpolnitev rusko vprašalno  
polo. Če je  kateri od vprašancev  iz­
razil željo, da bi rad šel k  svojcem  
na Angleško, je  na lepem  skrivnost­
no izginil.« (Za A ngleže je  ta  m etoda 
m ogoče nova, za nas ne. Poznamo jo 
že od tak ra t — in tega bo km alu tri 
le ta  — ko je  p rav  tako  skrivnostno 
izginilo 12 od rdečih banditov »reše­
nih« in ternirancev, ki so bili tako 
neprevidni, da so izrazili željo, da bi 
hoteli domov. Op, ured.)

Španski časnikar p ravi dalje, da je 
poslušan je  angleških in am eriških, 
torej zavezniških radijsk ih  oddaj na 
Poljskem  strogo prepovedano. »V rsta 
nasilstev  nad Poljaki bi se dala  še 
poljubno nadaljevati. Poljski pro­
blem,« končuje španski list, »tvori 
oblak nev ih te  na obzorju ganfranciške 
konference.«

Po poročilu angleškega časnika 
Cathollc Herald  so samo ▼ zadnjem  
m esecu deportira li v  Sibirijo več ka­
kor 20.000 Poljakov, m ed njim i 2000 
oficirjev in  mož poljske dom ovinske 
arm ade. V eč ko 6000 članov dom ovin­
ske arm ade je  pa zaprtih  v  koncen­
tracijskem  taborišču  pri L ublinu ,‘k je r 
v ladajo  grozovite razm ere. Število 
ustreljen ih  Poljakov, ki so priznali, 
da so -p ris taši londonske poljske v la­
de, g re  že v  tisoče.

A m eriški pisatelj W illiam  Wals!» 
je  napisal v  sanfranciškem  listu  The 
Leader, da so Sovjeti doslej odgnali 
v Sibirijo skoraj 1,750.000 Poljakov. 
Večino od njih  so umorili. Le malo 
preživelih  bo presta lo  pekel so v je t­
skih razmer.

•

Po nekem  poročilu am eriške po-* 
ročevalske agencije A ssociated Press 
se v  W ashingtonu boje, da ne prida 
zaradi Poljakov do odkritega prelom a 
med trem i velesilam i. London in W a- 
shington m islita, da nosijo glavno 
krivdo za polom pogajanj glede Polj­
ske Sovjeti, M oskva si je  ja ltsk i do­
govor razlagala tako, da naj se lublin. 
ska v lada samo razširi, ne pa p re­
uredi, to je  pa ravno nasprotno od 
tistega, kar im ata v  m islih angleška 
in  am eriška vlada.

»Poslednji naval Azije«
V ponedeljek  z ju tra j se je  začela) 

nova boljševiška ofenziva na  nem ško 
fronto ob Odri. Cilj M oskve je  očit­
no doseči tisto, kar je  gigantskem « 
azijskem u naskoku pred trem i m eseci 
izpodleteloi osvojiti Berlin in  s to  
trofejo  v  San Franciscu knockoutira tl 
ne  samo oba anglosaška zaveznika, 
am pak še mnogo bolj m ale vazale, k i 
jih  je  zadela nesreča, da m orajo sv o ­
jega sm rtnega sovražnika šte ti za pri« 
ja te lja .

Upamo, da bo Sovjetom  tudi zdaj 
izpodletelo. U p a m o ,  smo zapisali, 
ker imamo pogum reči na glas tisto, 
kar prem nogi Ljubljančani, na zunaj 
brezbarvni, a zadnje čase nekam  vid­
no zaskrbljeni, samo na tihem  žele. 
U p a m o ,  da bo nem ška vzhodna 
fronta držala tako, da bo barbare  za 
zmerom minilo vdirati k  nam v Evropo.

V zvezi z najnovejšo  sovjetsko 
ofenzivo se nam  zdi* važno, citiraU 
dnevno povelje, ki ga je  H itler naslo­
vil na vo jake vzhodne fronte. Dnevno 
povelje  p ravi med drugim:

V ojaki nem ške vzhodne fro n te !
Poslednjič je  židovsko-boljševiški 

sm rtn i sovražnik  nastop il s svojim i 
množicami k  napadu . R azbiti hoče 
N em čijo in  iz treb iti n a š  naroda V i 
vo jak i z vzhoda v dobršni m eri danes 
že sam i veste, kakšna  usoda grozi 
predvsem  nem škim  ženam , dekletom 
in otrokom. M edtem ko bi s ta rce  in 
otroke pobili, bi žene in dekleta de­
g rad ira li n a  k asarn ske  vlačuge. 
O stali bi šli v  S ibirijo .

R ačunali smo s tem  naskokom  in  
od le tošn jega ja n u a r ja  vse sto rili, d a  
izgradim o močno fron to . Boljševik bo 
to  po t doživel s ta ro  usodo A zije, to  
je , m oral bo in  bo izkrvavel p red  
prestolnico nem škega Reicha.

č e  bo v  p rihodn jih  dneh in tedn ih  
v sak  vo jak  n a  vzhodni fro n ti sto rit 
svojo dolžnost, se bo poslednji naval 
A zije p ra v  tako  zdrobil, kakor se bo 
n a  koncu k ljub  vsem u izjalovil tu d i 
vdor naših  nasp ro tn ikov  n a  zahodu.

V te j u r i z re  ves nem ški n arod  n a  
vas, m oji vzhodni borci, in  u p a  le ▼ 
to, da se bo spričo vaše  vz tra jn o sti, 
vašega fana tizm a, vašega  orožja  in  
pod vašim  vodstvom boljševiški n a ­
skok zadušil v  k rv i. V  tre n u tk u , ko 
je  usoda vzela s  sveta na jveč jega  
vojnega zločinca vseh časov, se bo 
odločil p reo b ra t te  vojne.
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M edtem ko izkorišča dom ače in pri­
seljeno židovstvo straho te  te  vojne v 
svoje dobičkarske in politične name­
ne, pa trpi In propada ljudstvo angle­
ških širokih množic pod težo stisk in 
grozot ter zre s strahom  tudi v  po­
vojno bodočnost. Kako dem oralizira 
vo jna revščina zlasti širše in srednje 
sloje, nam  dokazujejo  zelo zgovorno 
tožbe angleškega tiska o propadanju  
m orale pri ženskah. Lačne in slabo 
oblfečene A ngležinje se čedalje  bolj 
vdajajo  prostituciji za hrano in oble­
ko. A ngleški listi sami pišejo, kako 
love am eriški vo jaki po O xfordskem 
ringu ne le dekleta, ampak tudi m lade 
žene na svilene nogavice, blago za 
obleke te r večerje  v barih. Am eriški 
vojaki, oskrbljeni z vsem ii* z mož­
nostjo  različnih dobav iz Amerike, so 
postali v  lačni, slabo oblečeni in od 
vojnih  grozot u tru jen i A ngliji veliki 
gospodje, ki gledajo zviška na A ngle­
že in zlasti Angležinje.

Toda zagren jenosti ni mogoče opa­
ziti le med ženskim  svetom  in med 
civilisti, am pak tudi m ed frontnim i 
vojaki, ki se boje zlasti bodočnosti, 
časa po vojni. Tipičen za ta  strah  je

•  Gl. prve tr i članke v p re jšn jih  treh  
štev ilkah  D ružinskega tednika.

članek, ki ga je  napisal leta lec  H a r -  
r i e s v  frontnem  listu  »G e n«. Har- 
ries je napisal svoj članek na razpis 
nagrade uredništva lista o »brezraz­
rednem  angleškem  družbenem  redu« 
In dobil prvo nagrado. Pisec pravi 
m ed drugim :

»Srednji (meščanski) stan  angleške­
ga družbenega reda je  najbolj zoprna 
zadevščina, ki si jo  sploh moremo 
m isliti. Svet srednjega stanu po seda­
njih  angleških predstavah  bi bil hujši 
od D antejevega sedm ega pekla. G lav­
na nesreča A nglije je, da je  vsakem u 
Angležu dejansko onem ogočeno preiti 
iz enega v drug družbeni razred.«

D alje govori o strahu, ki prevzem a 
angleške vojake, da bodo prisiljeni 
kot invalidi tudi po tej vojni živeti 
od beračenja. Saj m orajo že zdaj po­
habljenci te  vojne beračiti. In Har- 
ries se vprašuje, kako naj vpliva to 
m oralno na duha angleškega vo jaka 
In ljudstva. Zato je  pisec za » b r e z ­
r a z r e d n o  d r u ž b o « .

Kaj pomeni »brezrazredna družba«, 
ve vsakdo, kdor pozna končni cilj 
komunizma. To pomeni, da je  letalec 
H arries že Inficiran ■ komunizmom, 
kar tudi javno izpoveduje, in ceI6 — 
v frontnem  vojaškem  llstul In infek­
cija s komunizmom se širi v A ngliji 
mnogo bolj, k akor bi utegnil kdo pri 
nas misliti, Infekcija (  tistim  komu­
nizmom, ki j«  bil zasnovan prvotno 
v  A ngliji ko t Izvozno blago, ki ni na­
m enjeno  za uporabo v  Angliji sami.

K akor smo povedali že v  prejšnjem  
članku, je  pobegnil praoče kom uniz­
ma in boljševizm a, Žid Karl M a r i  
iz N em čije in Francije v  London, ka­
mor je  prišel za njim  tudi n jegov ko 
m unistični tovariš E n g e l s .  Tako je 
postal London v  prejšn jem  sto letju  
prvo središče marksizm a, ki je  izva­
ja l svo je  teo rije  v  veliki meri iz an­
gleških' razm er in na podlagi drugega 
angleškega Zida, D avida R i c a  r d a , 
u tem eljite lja  teoretičnega kapitalizm a.

V  predgovoru h »Komunističnemu 
m anifestu (bibliji komunizma) berem o 
med drugim:

»V Londonu je  naročila  v  m esecu 
novem bru le ta  1847. Zveza kom uni­
stov podpisanim a, da napišeta javno­
sti nam enjeno razpravo, ki naj vse­
bu je  izčrpen teoretičn i in praktični 
program  stranke.«

Prav tako se je  v  Londonu ustano­
vila tudi P r v a  i n t e r n a c i o n a l a ,  
in od ondod je  prišlo  na celino geslo 
razrednega boja. S cinizmom je  potem  
gledala A nglija sadove te  židovske 
akcije, ki je  pričela počasi razkrajati 
vso Evropo, saj je  bilo to popolnom a 
v skladu z angleško kontinentalno  po­
litiko  »ravnotežja«. Ob tej razkra ja­
joči se Evropi je  mogla A nglija m im o 
zav ladati nad  svetom, kakor pravi 
tako  lepo am eriški publicist C a r l e -  
t o n  B e a l s  v  svoji 1, 1940 izdani 
knjig i »Panamerica«.

Toda London ni bil san»6 zibelka 
marksizma, ampak tudi neposredno

sam ega ruskega boljševizm a. Tudi ta, 
kakor marksizem, m ore nositi označbo 
Made in England. Ko so le ta  1903. 
ruski revolucionarji, zbrani na kon­
gresu v Bruslju, zaradi nevarnosti 
are tac ije  zbežali v  London, so tam  
nadaljevali in zaključili svoj kongres, 
ki je  postal usoden ne sam6 za Rusi­
jo, am pak tudi za vso Evropo in ve« 
svet. V Londonu se je  nam reč razvil 
tedaj spor o prvem  členu pravil, ki 
naj bi določil, kdo sme postati član 
stranke. Pri tem sta  trčila skupaj oba 
glavna voditelja, M a r t o v  in L e -  
n i n. Pri glasovanju je  dobil Lenin 
nekaj glasov več, in od tistega tre ­
nu tka da lje  so se im enovali Leninovi 
pristaši b o l j š e v i k i  (večinci), Mar- 
tovljev i pa m e n j š e v i k i  (manjšln- 
ci). Tako se ni torej rodil v  A ngliji 
sam6 m arksizem  kot podlaga komu­
nizmu, am pak tudi boljševiški lenini­
zem kot nasledek m arksističnega ko­
munizma. Toda — le za Izvoz ko t 
produkt: M ade in England.

Zid M a l t h u s  je  u stvaril v  A n ­
g l  i j i za izvoz liberalizem  za franco­
sko revolucijo, 2 id R 1 c a r d o Jo 
u stvaril v  A n g l i j i  teorijo  kapita­
lizma za židovsko finančno obvlada­
n je  sveta. Zid M a r i  je  ustvaril r  
A n g l i j i  teorijo  in  prvo in ternacio­
nalo  m arksističnega socializma in ko­
munizma, Polžld L e n i n  j e ustvaril 
v  A n g l i j i  kom unistični boljševi­
zem, edini Nežid v  te j vrsti, C h u r ­
c h i l l ,  pa u stvarja  zdaj ▼ isti A  n • 
g 1 i j i  ■ svojim  izdajanjem evropski!



lažno za naročnike, fcopce hi prodajalce »Družinskega tednika«
Z aradi sk ra jnega  v arčev an ja  g papirjem  m oram o z današnjim  dnem  do 

nadaljn jega  ustav iti sp re jem an je  novih  naročnikov.
P rav  tako  sm o p o čen il s to  štev ilko  znižali Število Izvodov D ružinskega  

tedn ika , k i jih  dobivajo  v  p redprodajo  trafike  in  kolporterji.
P rosim o cen j. bralce, naj upoštevajo  sedanje  izredne razm ere in naj se 

Jim skušajo  p rilagoditi tud i pri kupovanju  našega lista.
V se tis te  p r ija te lje  D ružinskega tednika, k i bi se  želeli pozneje naročiti 

nan j, obveščam o, da jih bomo vp isali v  poseben seznam  po časovnem  redu 
n jihov ih  p rijav ; če  bi kdo od dosedanjih  naročnikov  list odpovedal a li umrl, 
ga bo nam esto n jega  lahko naročil tis ti, k i se  je  p rv i p rijavil.

DBUZlNSKI TEDNIK

Hvaležnost domobranskim invalidom
Otvoritvi prvega domobranskega invalidskega doma  

je prisostvoval tudi prezident general Rupnik

VJOLSTNA M ASKA Hemžki napisala EBza&eta GBrfc*

V nedeljo dopoldne so slovesno iz­
točili njegovem u nam enu novo p ri­
j a v l j e n i  p rv j invalidski dom Sloven- 
vensk ih  domobrancev. Skrb in  hva­
ležnost dom obranskim  invalidom , ki 
bo 8e žrtvovali za slovenski narod  v  
b o rb i pro ti zločinskem u komunizmu, 
je  to  narekovala  in  zahtevala. Domo- 
fbmnski invalid i so dobili s  tem  prvi 
'drobec hvaležnosti, ki jo zaslužijo.

K otvoritvi je  p riše l tud i prezident 
g en e ra l Rupnik s  svojo gospo soprogo, 
b ad a lje  poveljnik Slovenskega domo­
b ranstva  polkovnik K rener, njegov 
pom očnik podpolkovnik Vizjak in 
m nogo drugih  povabljenih gostov.

S totnik dr. G rapar, šel dom obran­
skega zdravstvenega odseka, je  uvo­
dom a pozdravil vse navzočne, nato  pa 
očrtal pomen novega doma.

Vojni k u ra t dr. Lenček je  novi dom 
blagoslovil, za njim  pa je izpregovoril 
p rez id en t general Rupnik:

D ragi moji soborci — 
dom obranski invalidi 1

Vi ste svojo dolžnost do Boga, ca- 
aroda in  domovine zvesto izpolnili. Vi­
den  dokaz za to vašo požrtvovalnost 
80 vaša močno prizadeta  telesa.

Zaupanje v Boga in  h rab rost, s  k a ­
te ro  ste se borili in vzeli n ase  težko 
4rtev, naj vas tudi odslej sprem ljata 
»kozi vse življenje; zakaj sam o z nju- 
jDO pomočjo boste lahko prenašali svo- 
ijo žrtev, ki ste jo  doprinesli za sloven­
sk o  narodno skupnost.

Za nas, za kate rih  varnost sta  se 
b o rili in  krvaveli, n astopata  sedaj 
dolžnost in  zadolžitev, da vam  na vaši 
n ad a ljn ji življenjski poti poplačamo 
sasluženo  rahvalo  tako. da ge n e  boste 
n iko li čutili pozabljeni in  zapuščeni, 
Ampak da boste ponosni in  sam oza­
vestn i zavzeli ono častno m esto v  slo­
vensk i narodni skupnosti, ki ste  si ga 
*  svojo žrtvijo za dobrobit slovenskega 
naroda priborili in  zaslužili.

Za prvo silo  80 vam  z ozirom  na  
ležk o  m uko in  stisko^ k i tlačita ves 
maš narod, nudili prvo pomoč v glav­
n e m  vaši zdravi soborci, naši v rli 
dom obranci. Toda prav  to  je  najboljši 
idokaz za to, da vas ves narod  ceni,

Vito Kraigher ujel
P ri čistilnih akcijah na  G oriškem  

•o  ujeli tudi zloglasnega kom unistič­
nega  tolovaja V ita K raigherja , k i je

E red k ratk im  b il im enovan za >vr- 
ovnega državnega tožilca< p ri kom u­

nističnem  sodstvu, poprej pa je  b il 
voditelj VOSa. P ri n jem  so zaplenili 
tndi velike količine dokum entarnega 
grad iva.

Lepi uspehi domobrancev
Pod Blegašem in okoli C erknega na  

P rim orskem  so pred  k ratk im  pro ti­
kom unistični oddelki, m ed ka te rim i so 
»odelovali tudi gorenjski dom obranci, 
nared ili v  teh k ra jih  velike  čistilne 
akcije. Kom unisti so računali na  um ik 
n a  Jelovico. Toda v spopadu p ri J a ­
vorju so m orali pustiti 130 m rtvih od 
b rigade , ki je  štela 160 mož. Tudi na 
d rug ih  m estih so skušali p reb iti obroč, 
k a r  se jim ni n ik je r posrečilo. Velik

narodov  podlago za boljSevizacijo 
v se  Evrope in postopno vsega sveta. 
Toda kakor kaže zelo zgovorno pri­
m er letalca H arrlesa, se p rvo tno  le 
*a tu ji svet iznajden! boljševizem  
vrača  v isto A nglijo pri v seh  pokah 
in špranjah, da razkroji nazadnje  tudi 
njo. Kako daleč je  ta  okužba že na­
predovala , dokazuje poleg leta lca  
H arriesa in m nogih drugih, dosti od­
ličnejš ih  osebnosti, p rav  posebno p ri­
m er can te rburyskega anglikanskega 
ik o fa  J o h n s o n a ,  ki nastopa  cel6 
v  »vojem škofovskem  svojstvu  kot za­
govornik  boljševizm a, in prim er zna­
nega naravoslovca prof. H a 1 d a n  a , 
k i  vodi ie  od leta 1941. uredništvo  
angleškega kom unističnega dnevnika 
Dally W orkerja.

K akšen Je razvoj kom unizm a v A n­
gliji, je  pokazala nedavna proslava 
petna jstle tn ice  izhajan ja  om enjenega 
dnevnika, ki se  je  vršila  z velikim  
kom unističnim  zborovanjem  v  največ­
jem  londonskem  gledališču, pa še niso 
našli vsi zborovalci v  njem  prostora. 
P red 15 leti Je bil Dally W orker  list, 
o  katerem  Je le m alokdo v  A ngliji 
vedel, da sploh izhaja, v  tej vojni je  
p« že prekoračil naklado 100.000 iz­
vodov. In čita te ljl, ki so prej brali 
zvečine le Daliy MIrror in Dally 
Sketch , p rehaja jo  čedalje  bolj med 
kupovalce ln pristaše  Dally W orkerja. 
2 e  to  dokazuje, da ni kom unizem  v 
A ngliji nobena sekta več, kakor trdi 
to  vedno večji del liberalnega, kon-

ljub i in  sk rb i za vas, zakaj naši n a j­
boljši ro jak i so zb ran i p rav  v našem  
h rab rem  dom obranstvu. Iz njihove 
sred e  bodo p rišli preizkušeni bodoči 
voditelji novega življenja v  novi svo­
bodi slovenskega naroda. Iz njihove 
sred e  bodo nastopili tisti, k i bodo slo­
venskem u narodu  prižgali svetlo luč 
novih časov boljšega in  psavičnejšega 
reda, kot smo ga  kdajkoli im eli. Ti, 
v žrtvah, stiskah, borbah  in  k rvj n a j­
težjih časov slovenske zgodovine p re­
izkušeni novi voditelji slovenske uso­
de, svojih soborcev, vas, d rag i naši 
invalidi, p rav  gotovo ne  bodo n ik d ar 
pozabili.

T udi za ta vaš p rv i »Invalidski dom« 
g re  v p rv i v rs ti zahvala p rav  vašim 
dičnim, h rab rim  soborcem -dom obran- 
eem. Naši ljubljeni dom obranci, naš 
ponos in  naši prvoboritelji n a  vseh 
področjih slovenskega preporoda, so 
iz svoje skrom ne vojaške plače nabrali 
najpotrebnejša sredstva, da «o vam s 
pomočjo M estne občine ljubljanske 
u red ili to  prebivališče to  vam tudi 
omogočili, da boste po odgovarjajočem  
strokovnem  šolanju navzlic p res tre lje ­
nim  udom lahko še napre j detelj v 
svojih dosedanjih a li novih poklicih. 
T ako boste zopet lahko  stopili kot 
polnoveljavni člani v delovne vrste  
slovenske narodne  skupnosti.

Ko vas v  tem  vašem  novem  domu 
toplo pozdravljam , v as pozivam, da 
tudi _ v  nap re j o stanete  neom ahljivi, 
dobri Slovenci in  vrli dom obranci, 
vsem  Slovencem v vzgled izpolnjeva­
nja dolžnosti do Boga, naroda in  do­
m ovine 1

Božji blagoslov n a j bo  * vam i v 
vašem  novem  dom ut Srca vsega slo­
venskega naroda so in  ostanejo  z 
vami.

Živeli!
Govor p rezidenta so vsi navzočni 

sprejeli z odobravanjem . Po  svojem 
govoru Je g. preziden t še  razdelil m ed 
invalide razna darila  In se z vsakim 
posebej razgovarjal. n a k a r  so si vsi 
p riso tn i ogledali nove prostore, v ka­
te r ih  bodo od zdaj n ap re j prebivali 
dom obranski Invalidi.

del gošarske m ase se  je  zato zb ral v 
C erknem . Tam  se je  razvila velika 
b itka, ki je  tra ja la  celo popoldne. Ko­
m unisti so im eli okrog 800 m rtvih. 
C erkno je  bilo zavzeto. Tu je bilo 
glavno skladišče naropanega blaga. 
Z aplenjenih je  b ilo  več oklepnikov, 
mnogo topov, osebnih in tovornih av­
tomobilov, strojnic, največja gošarska 
bolnica z veliko količino obvezilnega 
m ateria la , skladišče uniform  itd. 8e 
večje količin« m ateria la  so b ile un i­
čene. Po  »Slovencu«

Dve cerkvi na G orenjskem  razrešeni
G orenjski kom unisti so v  začetku 

m eseca m arca razstrelili na G orenj­
skem  dve cerkvici, ln  sicer eno v 
Lajšah pri Selcah, drugo  p ri Sv. Mo­
horju  pri M oravčah.

Tako rušijo  in un iču je jo  kom unisti 
na  G orenjskem  »vojaške« ob jek te  
slovenskega naroda.

servativnega in labourističnega tiska. 
N a čelu  m u sto ji zdaj 551etni H arry  
P o 11 i t , v  ozadju ga pa podpirajo 
M oskva ln 2 id je, D ejstvo, da zastopa 
kom uniste v  angleški spodnji zbornici 
le  en  sam poslanec (G allacher, posla­
nec iz G lasgowa), ne pom eni nič spri­
čo drugega dejs tva , da ja  bil sedanji 
angleški parlam ent izvo ljen  že pred 
d e v e t i m i  leti In da  to rej n ikakor 
ne  m ore biti več p rav i izraz razpolo­
žen ja  angleških  votivnih  množic. Tudi 
naknadne in  dopolnilne vo litve tega 
de js tva  n e  izprem ene.

M nogo bolj važno kakor vse to  je  
dejstvo , do se Je posrečilo  kom uni­
stom  na  zadnjem  kongresa  angleških 
strokovnih  zvez v rin iti v  izvrševalni 
odbor svo jega človeka B erta P o p -  
w o r  t h a , ki je  pokazal svo je  o rto ­
doksno kom unistično b istvo  najprej 
in najbolj s tem, da Je organiziral za 
časa k ronan ja  sedanjega k ra lja  Ju rija  
v Londonu stavko prom etnih delav­
cev In nam eščencev. N eum orno in z 
naravnost peklensko zagrizenostjo  so 
pa angleški kom unisti na  delu, da si 
osvoje delavsko m ladino, ka tero  Jem­
lje jo  labouristom  (delavski, socialno­
dem okratski stranki), ki posta ja jo  če­
dalje  bolj stranka s ta re jš ih  in  starih  
lJuJl. M edtem ko je  povprečna sta­
rost pristašev  L abour-Party 58 let, je  
povprečna starost p ris tašev  Komuni­
stične stranke A nglije 32 leti Z v e ­
liko vztra jnostjo  se  p rip rov lja jo  k o ­
m unisti tudi ie  zdaj na  bodoče parla-

Razglasi
Po nasta li po treb i s« opozarjajo vsi 

vojni obvezniki, k i jim  je  b il nastop 
vojne službe odložen, da s« m orajo 
takoj po p re teku  odk>žitvenega roka 
zglasiti pri svojih enotah (dom obran­
stvu a li organizaciji Todt). Z zgla- 
sitvijo ne  sm ejo odlašati, češ da je 
vložena nova prošnja za nadaljn jo  
oprostitev. Vojni obvezniki, k i se ne 
bodo pravočasno zglasili, bodo zaradi 
ubežništva kaznovani.

Delodajalci m orajo  skrbeti za to, da 
se bodo p ri njih zaposleni vojni obvez­
n ik i pravočasno zglasili. K dor zglasi- 
tev  sam  zavlačuje, bo kot sokrivec 
vojnega ubežnika kaznovan.

N adalje se delodajalci opozarjajo 
tudi na  to, da veljajo odložitve le za 
delo na gotovem službenem m estu in 
da ugasnejo, čim delojem alec to služ­
beno m esto zapusti. Zato m orajo delo­
dajalci vsako sprem em bo službenega 
m esta svojih vojaških obveznikov s 
povratno močjo od 1. januarja  1945 
dalje  takoj sporočiti Nabornemu uradu 
(Vojaški u rad . Poljanska cesta št. 2/1).

Nemški svetovalee 
Naborni u rad

Prodaja tekstilnega blaga
Z odredbo šefa P okrajinske uprave 

V III. št. 623/5 z dne 6. IV. 1945, je 
dovoljen za uporabo nadaljn ji kontin­
gent tekstiln ih  izdelkov, ki znaša
30.000 kg ozir. 1,500.000 točk in se po­
razdeli: polovica ma oblačilne izkaz­
nice, d ruga polovica pa na  posebne 
nakaznice, k a te re  bodo izstavljala p ri­
stojna oblastva, kakor doslej.

U poraba točk na  oblačilne izkaznice 
se določi:

a) na  oblačilne izkaznice za moške 
in ženske za nadaljn je  4 arabske točke 
in nakupni izkaz l i  za en p a r nogavic;

b) na oblačilne izkaznice za mlado­
letn ike za nadaljn jih  10 a rab sk ih  točk 
in nakupni izkaz I I I  za en p a r no­
gavic.

Za izstavljanje oblačilnih izkaznic 
za noseče ženske in  dojenčke ostanejo 
v veljavi vsi dosedanji predpisi.

Iz  p isa rne  V III. oddelka šefa Po­
k ra jin ske  uprave.

*
In teresen ti, k i »o vložili prj kom i­

sarju  za cene šefa Pokrajinske uprave 
prošnjo za določitev cen starem u teks­
tilnem u blagu, naj dvignejo rešitve 
(odločbe) na sedežu Tekstilnega stro­
kovnega odbora, L jubljana, Gradišče 7, 
— K om isar *a cene.

Nor ratem nitveni čas. Do vštetega 
24. ap rila  je zatem nitev obvezna od 
20.45 do 5.50 ure.

Nove poštne znam ke. Poleg ie  iz š lo  
nove znam ke za 1 liro  so zdaj izšle 
Se nadaljn je  nove znam ke Ljubljanske 
pokrajine. Na poštah prodajajo zdaj 
še znam ke po 0.25, 0.50 in  2.50 Mre. 
Te znam ke so re s  zelo lepe in  zbu­
jajo m ed filatelisti veliko zanim anje. 
Do konca meseca bodo verje tno  izšle 
vse napovedane znam ke frankovne in 
portovne serije . Znam k je dovolj.

Sm rtna nesreča. 73-letni železniški 
upokojenec Mihael P relec je postal 
žrtev tram vajske nesreče. K ljub moč­
nim  signalom voznika tram vaja je 
prečkal na 6 ma rt inski cesti progo 
tako nesrečno, da ga je podrl vez 
cestne železnice in  ga sm rtno poško­
doval.

M estna čolnarna v Tivoliju je  spel 
odprta , k a r bo gotovo razveselilo 
starše  in n jih  otroke.

Naj*tarejša L jubljančanka um rla. 
11. ap rila  je  um rla  ga. Marija S te r­
nova. Bila je  najstare jša  L jubljan­
čanka in ji j« m anjkalo le 8 tednov 
do 100. leta.

Požar v m estu. P re tek li četrtek  je 
začelo goreti v hiši dr. Volavška na 
Sv. P e tra  cesti. V nelo se je  tramovje 
p ri glavnem  dim niku. Požar so poga­
sili poklicni gasilci.

Pazite na svoje otroke. V Predo- 
vlčevl ulici so se  igrali dečki s  proti-

m entarne volitve. Za te  vo litve Im ajo 
izvedeno celo tno  organizacijo  ln do­
ločene tudi kand idate  za 58 volivnih 
okrožij. Seveda ne računajo  niti sami, 
da bodo vsi ti n jihovi kandidati tudi 
izvoljeni, vendar so trdno prepričani, 
da bodo izbojevali tak  voliven uspeh, 
ki jim  bo omogočil vkorakati v  spod­
n jo  zbornico ko t p rav  resnega upošte­
van ja  vredna m anjšina.

A nglež je  po narav i počasen, in 
p reden  nekaj doum e in si ustvari p ra ­
vilno sodbo, tra ja  včasih  precej dol­
go. P rav  tako  počasi p rihaja  med an­
gleško ljudstvo  tudi zdaj spoznanje, 
da se že davno ne bojuje več za tiste 
Ideale, o katerih  so mu govorili sprva 
kot o vojnih  nam enih, am pak cel6 za 
cilje, ki groze v  zadnjih  konsekven­
cah uničiti cčla sto le tja  tako  trdni 
svetovni angleški im perij. Polagoma 
ln poredkom a se og lašajo  v  angle­
škem  tisku, pa tudi v zbornici ljudje, 
ki p ričen ja jo  slu titi, da stoji za vsem 
v ozadju  kot režiser Z i d ,  za vsem  
na  koncu pa b o 1 j š e  v i k. Toda spo­
znan ja  teh  lucidnih A ngležev so še 
p rešibka in n jihovi glasovi so še brez 
pom ena za pplitično in  vojno vodstvo 
ter n jega  odločitve. Zato bi bilo sk ra j­
no napačno precen jevati n jih  pomen, 
a li tolažiti se cel6 s tem, da  so g las­
niki celo tnega angleškega Javnega 
m nenja. Z aenkrat m oram o zato  spre­
jem ati ln  vrednostiti angleško politi­
ko sam b tako, kakor se kaže v svojih  
v i d n i h  d e j a n j i h .

Peter Je stopical p 0 sam otni ulici 
p ro ti svojem u stanovanju . N ekaj v 
n jem  je  zvenelo in pelo kakor pri 
otrocih po velikonočnem  obdarova­
nju . Sprem il je  bil dom ov Kristino, 
toda nekako je  bila kljub tem u še 
ostala  p ri njem , stopala  ob n jegovi 
s tran i skozi sneženo noč in se  zaup­
ljivo  n aslan ja la  na  n jegovo roko. 
Razločno je  duhal še nežni vonj n je ­
nega parfum a, v idel pred seboj n jen 
beli, v itk i v ra t sredi tem ne kožuho­
vine in n jen  sm ehljajoči se o b ra z . . .  
K akor da je  začaran . . .  Popolnom a 
začaran, si je  mislil.

P eter n ikakor ni bil filister. Ljubil 
je  uživan je  ž iv ljen ja  v  vsem  n jego­
vem  opoju. Resnobe in  grenkobe je  
bilo itak  še vedno dovolj. In ljubil 
je  ženske. Vse. V edno je  našel o po­
trebnem  času pravo. Toda tokrat? Ta 
stvar s K ristino ni b ila  vsakdanja . Ni 
se, vraga, mogel od trgati od nje.

Doma je  hodil Peter nekaj časa 
brez sveta  po tem nih sobah. Pred 
p reveliko  svetlobo ga j e bilo strah. 
N azadnje je  zavrtel telefon in poiskal 
K ristinino številko. »Halo?«

»Da, Petrček?«
»Ali sem te  prebudil, ljubica?«
»Nisem še spala.«
»K ristinica, nekaj sem ti pozabil 

povedati.«
»Da?«
»Samo tako  neokusno se mi zdi.«
»Zakaj?«

letalsko patrono. P r i tem je patrona
eksplodirala in  hudo poškodovala dva 
dečka, dva pa nekoliko laže. Vse 
štiri so prepeljali v bolnišnico.

P roslava hrvatskega držav nejra p ra z - ; 
nika. Na dan četrte obletnice obstoja 
Nezavisne države H rvatske v torek i 
10. ap rila  je  p rired il hrvatsk i gene-1 
raln i konzul prof. Šalih Baljič sve- i 
čano proslavo, ka te re  so &e u d e le ž ili1 
tu d i prezident genera l Rupnik te r 
m nogoštevilni p redstavnik i nem ških 
in slovenskih oblasti in ustanov.

Prošnjo za nakazilo koles. Gospo­
darsk i svet objavlja, da je zaloga ko­
les, ki je bila nam enjena z« civilne 
stranke, v celoti izčrpana. Zaradi tega 
n i bilo mogoče ugoditi mnogoštevil­
nim  prošnjam  za nakaaifo koles, ki so 
bile vložene v zadnjem času. Prosilci, 
ki so priložili prošnjam kake doku- j 
m ente, naj jih dvignejo tekom 8 dni I 
ob navadnih uradnih  urah  v sobi St. 32 j 
v IL  nadstropju uradnega poslopja 
pokrajinskega gospodarskega sveta.

Opozorilo. V zadnjem času se opaža, 
da se ob prilik i protiletalskih a la r­
mov občinstvo zadržuje bodisi iz rado­
vednosti. bodisi v svriio sončenja po
raznih ravnih strehah ljtrbtjtmofcib po­
slopij. K er dotični s tem ne izpostav­
ljalo v nevarnost sam o lastnega Živ­
ljenja, temveč omogočajo sovražnim 
letalcem  tudi uporabo orožja za ob­
streljevanje in ogrožajo s tem življe­
nje svojih someščanov, bo uprava po­
licije, oddelek za protiletalsko zaščito, 
v bodoče proti krivcem k a r najstrožje 
postopala. Istočasno »e prebivalstvo 
opozarja, da je vsako sežiganje smeti 
in odpadkov na vrtovih za časa proti­
letalsk ih  alarm ov prepovedano.

N abiralna akcija, ki jo je za Veliko 
noč organizirala Socialna pomoč, je 
dosegla prav lep uspeh. Okolj 50 gospa 
in gospodičen je nabralo  na ljubljan­
skih ulicah okoli 150.000 lir. Tudi na 
podeželju organ izirana nab irka  Je p ri­
nesla toliko živil, da so lahko že p red  
Veliko nočjo obdarovali 1500 revežev 
in jim s tem zelo olajšali letošnje 
praznike. Naši k tpetje so popolnoma 
razum eli klic Socialne pomoči, za kar 
jim gre častna pohvala.

Nov nem ški svetovalee *a goriško 
pokrajino, V Gorici so um estili za 
nem škega svetovalca za goriško po­
krajino  A bschnittsleiterja der NSDAP 
Sauerja. Poleg vojaškega poveljnika 
Gorice so umeščenju prisostvovali 
tudi podprefekt in drugi zastopniki 
civilnih In vojaških oblasti goriške 
pokrajine.

Po nem ških listih povzemamo da je 
ravnateljstvo nemških pošt odredilo, 
d« se zaradi tega, ker na mnogih 
poštnih urad ih  ležijo zavitki, katerih  
ni mogoče dostaviti naslovnikom , ne 
vrniti odpošiljateljem , ti zavitki s po­
kvarljivo vsebino odpro  to r njih  vse­
bina d& na razpolago gospodarskim  
uradom .

Osebne vasti
POROČILI SO SEi

V L ju b lja n i: g, B oris  K om ac, ru d a m k i In- 
že n je r, In gdč, U uža L o v č ev a ; g. J o ž e  M arn , 
u red n ik  »Slovenca«, ln gdč  M arija  L avrencl- 
'r v a .  M e rk a  godnega s ta riU ln e  t  p . :  *• L o jte  
I lo v jak , u ra d n ik  V zajem ne za v aro v a ln ice , in  
giie. M e tk a  lian lk o v a , t r g .  » o tru d n lc a ; g. Mi­
ro slav  P u n ču h , ban an i urartTiik, In gdč, M arica  
P rlm o ž lče v a ; g- M irko  K rek , In gdč. I rm a  
K ovačeva.

C M tita m o l
UMRLI SO:

V L ju b lja n i: F ra n c  Š v igelj: Ju li j  C esar, m a­
jo r ;  M arija  G olobova, vdova po žel, u s luž­
b e n c u : Jancr.ek  E rču lJ; S lavko  f lo im a n , s tro j,  
k a n d id a t;  J u lk a  K rožljeva , »oproga trg o v c a ; 
Iv a n k a  S te rn o v a , h  Sna p o s e s tn ic a ; Iv a n a  
G laJarJeva , vdova p o  upok . žel, u s lu žb e n cu ; 
Iv a n a  P o ž a r je v a ; d r . T one 6ap)Ja, in tp e k to r  
P o k ra jin sk e  u p ra v e : F ra n e  Jeg lič , r a v n a te lj  
p o d je tja  »Z m aj«; S te fa n  S tro jn ik  le s to S o lec ; 
H en rik  T e ž a r ;  F ran c i T om ažič, d ija k ; M arija  
VVagnerJeva; J u r i j  Račko, lo f e r  P re h ra n je v a l­
nega  »av o d a  v L ju b lja n i; J o ž e  T u rk ; M iroslav 
P ro se n c ; D rag o m ir žm U ek , t rg .  » o tru d n lk ; 
Jo žk o  MtkS, n a ta k a r ;  Adolf B raz , poS tn l In- 
ip e k to r  V p  ; M ara  S lap lak o v a , a b s o lv e n tk a  
■nodlciBe; F ra n c  P le s te n ja k , m o n te r  M es tn e  
p lin a rn e  v p .;  F ran c i Z agore, u ra d n ik  P o k ra ­
jin sk e  u p ra v e : M arija  K a lse r je v a , »oproua 
p n lk a r ja ;  Iv a n  B arllč , t ro la rm a k J  p a rn ik ; 
M arija  G a ličev a ; A polon ija  N ovakov*.

M ata M la l |a !

»Ker jih  je  to  ie  to liko  reklo.« 
» ? ? ? «

»Torej, na k ratko  povedano, Kristi* 
na, želel bi, da mi postaneš ž e n a . . .«

M olk v telefonu. Potem K ristinina 
zadržano sm ehljanje. Tu im a zdajl

»Smešno?«
»Ne, ne, Petrček, samd: ali m islili 

resno, da sem le jaz ...? «
»Samo ti!«
»Čeprav si p r e j ...? «
»To je  bilo prej, zdaj je  pa  dru­

gače.«
Premor. Bitje srca.
»Jutri, Peter, ti bom odgovorila.^
»Jutri? N a plesu?«
»Morda. Lahko noč, Peteri«
»Sladko spančkaj, ljubica!«
Ko si je  Peter drugi dan ogledovali 

svo je  skrbno zlikane črne hlače, so  
mu prinesli K ristinino pismo. »Peteri 
Boli me vrat, boli me glava, kašljam , 
kiham. Vse me je  napadlo tako  ne­
nadom a. Zato žal ne morem na ples 
v m askah. Tvoja nepotolažljiva Kri« 
stina.«

O bupan je  stekel Peter k  telefonu. 
»Toda potem  tudi jaz ne grem, Iju- 
bica, č e p ra v . . .«  Ljubo in tolažeče ja  
zvenel K ristinin hripavi glasek. »Se­
veda m oraš iti, Peter! O bljubil si 
svojim  prijateljem . — M ene obiskati? 
Ne, ne! Ležim in sem vzela aspirin, 
Ju tri bo že spet vse dobro. Mnogo 
zabave!«

P eter je  ostal brez sveta. Kako s« 
je  bil veselil na ta večer s Kristino! 
Zdaj je  bi!3 vse pokvarjeno. »Tja 
pojdem  le za trenutek,« si je  dejal< 
Potem je  poslal Kristini velik  šopek 
cvetlic in je  šel.

K akor ogrom en val je  p ljuskn ila  
čez Petra ra jan je  pustnega plesa. 
M nožica k rasnih  žensk, lepi kostum i 
in maske, um etniški humor, razvneta  
m ladina. Peter je bil v  svojem  ele­
m entu. V petih  m inutah je  bila po* 
zab ljena vsa slaba volja, in čea ,*al 
ure je  že držal v rokah vitko dekl*  
v kostum u teksaškega girla, plesal (■ 
m etal naokoli pisane papirčke. Zak^J 
naj ne bi bil vesel, ko pa je s  Kri« 
stino tako rekoč že zaročen? Kakšna 
lepa priložnost, da se poslovi od (»in­
skega stanu! Peter se je izvedenska 
ozrl po dvorani. Tam je  bila ženska*

Dimitz: Geschichts Krains
I. Bd., kupim. P lah n i tudi 
v protivrednosti. - Naslov 

v upravi lista

ki m u je  posebno ugajala. Violetka« 
Ravno je  p lesala  z visokim  plavo- 
lnscem, Peter se )e prertl bliže. T a ­
krat se mu je  izgubila izpred oči. Ufr 
kako je  vroče! Ali ne  bi popil bov lo  
v m alem  baru? D ekle z d iv jega za-* 
hoda mu je  bila zelo vdana. Prav zal 
p rav  je  bila čudovita. Te češnjam  
podobne ustnice. Zapeljivo. »Kako t i  
je  ime, cvetlica prerije?« Z aljubljen  
pogled j i  m orskuzeleniji oči: »M ar' 
got«.

Peter je  hotel oviti svojo roko okoli 
skoraj golih ram en dekle*a z d ivjega 
zahoda — tedaj je  pribrzeia mimo 
violetna maska. Kakor začaran je  
strm el Peter za njo. Sumeča, vinsko- 
rdeča svila, ki kaže vsako črto lepega 
telesa, in tem nooka orhideja ko t edi­
ni okras v n jen ih  laseh. In čez obraz 
nenavadna tenčica, ki le ust ne za­
kriva lepo o b l i k o v a n i h  sm ejočih se  
ust. Č udovita ženskal Ljubosumno je  
M argot zasledovala njegov pogled. 
Popila je  vso bovlo in se zaupljivo 
priv ila  na n jegovo roko. »Gotovo 1* 
gledališča!« je dejala  omalovažujoče.

Zazdela se mu ie nedosegljiva. Pe­
ter se je  prem islil: »Doma Dri meni 
m oreva piti dosti boljšo bovlo, dekli­
ca z d iv jega zahoda, k«) ne?«

N jena usta niso odgovorila, Sama 
n jene  oči so se pritrjevalno  zaiskrile,

P eter se je  Razveselil. N aglo se J« 
dvignil in stopil k blagajni, da bi p la­
čal. Tedaj — kaj je to? N jegova 
n a rn ic a . . .  Kam ie Izginila? N ekje V 
gneči io je  izgubi). Peter se je  takoj1 
streznil. Ko Se mu je m ala vprašu­
joče približala, ji je delal skoraj su­
rovo: »Ne da jte  se m otiti v svoji za­
bavi . .  . P ravkar sem o p az il. . .  Po­
gledati moram . . .

In že se je  odstranil ter izginil v  
gneči. Za kuJisnim drevesom  pri baru  
je  s l o n e l a  vitka ženska v vinsko tem ­
ni svili ln gledala pom ilovalno na  
malo, strašno razočarano deklico s  
d ivjega zahoda.

Pošten človek Je bil oddal Petrovo 
denarnico v garderobi. Po dolgem po­
jasn jev an ju  so mu jo vrnil) in oddah­
nil se Je. Toda kakor jo |e  po tem  
iskal, m ale p lavolaske le ni več n a ­
šel. Tudi v io letna m aska je  bila iz­
ginila. Truden in slabe volje Je o d i e l  
Peter s plesa, spil v  bližnji kavarnici 
še črno kavo in se podal domov.

Ko je  hotel odpreti svo ja  vrata, Je 
našel na k ljučavnici listek. Vzel ga 
je  in prebral:

»Petrčekl Torej da, hočem ti izo­
sta ti žena. Zakaj tebi je  mogoče za­
upati. Kako si se otresel tiste  m ala 
vsiljlvke, je  bilo naravnost čudovito. 
Ponosna sem nate. V ioletna maska.* 
Iz zavoja je  padla tem nooka orhideja 
ln obležala hladno in trudno v Petro­
vi roki.

AH m islite, da le P eter kdaj po­
vedal svoji ten i zeodbo o denarnici? 
Mislim, da ne.

♦



V očeh  s ta re g a  kneza  so  se  z a ­
iskrile solze. Obrnil je o b raz  v stran  
in si jih otrl. Vinko je razum el bo le­
čino, ki je tisti trenu tek  napolnjevala 
knezovo dušo. V edel je, kaj mu po­
meni slovo, ko kot zadnji neposredni 
potom ec nekdanjih v ladarjev  velikega 
otoka za  vselej ra p u š č a  svoje zadnje 
Pribežališče. P rav  tako  dob ro  je 
razumel Ranoo. Č eprav je v svoji 
mladi duši neprenehom a hrepenela  
po širokem  svetu, ji je zdaj vendarle 
krvavelo srce , ko je odhaja la  od tam , 
kjer ji je bil vsak kam en, vsak grm, 
da, vsak košček  tal d rag  spom in na 
tis ta  le ta , ki so v življenju vsakega  
č loveka najlepša, p a  naj jih preživi 
k jer koli na površini naše  zem eljske 
oble. Zato ji je ovil desn ico  okoli 
pasu  in jo privil k sebi, d a  bi čutila, 
kako jo razum e in sočustvuje z nje­
nimi- čustvi. H valežno g a  je pog le­
dala, in njene rdeče , polne ustnice 
je spe t obkrožil smehljaj s ladke sreče.

Niso še  prepluli dosti poti, ko so 
zag ledali v daljavi na  severu  dim 
večjega  parnika. Plul je proti jugu in 
se  jim je naglo približeval. Vedno 
razločneje  so videli n jegove jam bore, 
dimnike in nazadnje  ves nad  vodovje 
m oleči trup.

»Ali se  ne bi mogli p rek rca ti na 
parn ik?«  je Vinko vpraša l kneza. »Na 
ia  način bi se n aše  potovanje znatno 
skrajšalo.«

»Tudi meni se  je žg porodila enaka 
misel,« je odgovoril knez. »Poizku­
simo, m orda nas sprejmejo.«

U kazal je M algašem  usmeriti barko  
proti poti b ližajočega se  parnika, kar 
so  tako j storili. P arn ik  s e  jim je bli- 
i a l  s  precejšnjo  naglico, za to  so  mu 
te  od d a leč  pričeli dajati znam enja, 
da bj g a  ustavili. N a parniku so  jih 
opazili in razum eli. Zmanjšali so  b r-  
zino in čez  nekaj minut so  bili s 
svojo barko  vštric velike ladje.

»Doživeli sm o nezgodo  in m oram o 
čim preje priti v  Tam atave,« je Vinko 
zaklical kapitanu, ki se  je pojavil ob  
ograji, obkrožen od m nožice rad o ­
vednih potnikov. »Ali nas ne bi hoteli 
vzeti na krov?«

»Podvizajte se , kajti čakati ne 
utegnem o,« je odgovoril kap itan  in 
ukazal spustiti lestev  do barke. Vinko, 
knez in R anoa so  naglo  splezali na 
krov parn ika in M algaši so  prinesli 
z a  njimi tudi njihovo prtljago. Lestev 
se  je spe t dvignila, bark a  se  je o d ­
m aknila in parnik je odplul dalje.

»Izkazila!« je terja l kapitan , ko jih 
Je pripeljal v svojo kajuto.

Vinko je pokazal svoj potni list, 
knez in R anoa pa  sta  se  izkazala  z 
izkaznicam i m algaških zasebnikov, 
katere sta  im ela že  prej p rip rav­
ljene za  vsak  prim er po trebe.

»V redu,« je dejal kap itan , »sam o 
za  zam udo č a sa  m orate  p lačati p o ­
sebno  pristojbino. Ali ste  p rip rav­
nem ?«   ,  _____

»Prosim,« te rekel knez.
Vinko pa je nato  pojasnil kapitanu, 

d a  so  bili m ed potjo_ napadeni in o ro ­
pani te r g red o  zdaj v T am atave te r  
m orda tudi v  Tananarivo, d a  izslede 
roparje . K apitan jim je ponudil, da 
obvesti brezžično  tam afavsko  poli­
cijo o  ropu, to d a  knez je ponudbo 
odklonil.

»Ne zanesem  se na policijo,« ie 
dejal, »utegnila bi s tvar prej pokva­
riti kakor ugodno rešiti.«

K apitan se  je nasm ehnil m parnik 
je  enakom erno  reza l dalje sinje v a ­
love.

XX.

Tam atave, ki leži nekaj manj ko 
*est sto  kilom etrov južno od V ohč- 
m ara  ob oboli Indijskega oceana , ie 
veliko in m oderno pristan išče  z a  pot­

R O M A N  *  N A P I S A L  M A R I J  S K A L A N

niški in b lagovni prom et, v  katerem  
m orejo prista ja ti tudi največji čez ­
oceansk i parniki. P o  prvi svetovni 
vojni je bilo p ristan išče  popolnom a 
p reurejeno  in oprem ljeno z vsemi 
modernim i pristaniškim i napravam i. 
O benem  so  bile zg rajene trdne  kam e- 
nite oba le  s  pomoli, skladišči in pi­
sarnam i. Tako naprav lja  m esto že z 
m orja prikupen vtis, z lasti p a  še  po 
svoji legi m ed morjem in vznožjem 
go ra , ki se  dvigajo za  njim dokaj 
strm o proti visoki planoti lmerini, na 
kateri leži pod  A nkaratro  g lavno 
m ad ag ask arsk o  m esto  Tananarivo.

O b prihodu velikega potniškega 
parn ika ie nasta lo  na pomolu, o b  k a ­
terem  je  pristal, živahno vrvenje, 
kajti T am atave je bila zadnja posta ja  
parn ika na te j vožnji in so  zato  
morali vsi potniki izstopiti. Vinko, 
knez in R anoa se  niso silili m ed prve, 
ki so  zapuščali ladjo. P rv ič  niso lju­
bili g neče , drugič pa  se  jim tudi ni 
nikam or mudilo. Ko so  p a  prišli 
končno n a  kopno, so  najeli av to  in 
se  odpeljali najprej v g lavno potniško 
pisarno, d a  pozvejo, če  n ista  m orda 
p rispela  tja  M aurice Rigney in juan 
H uesca. Uradnik je p reg ledal sezn a ­
me in ugotovil, da  sta  dva potnika z 
imeni P au l L andec in lose Duera 
p red  več  dnevi re s  p rispela  iz V ohe- 
m ara  v Tam aiavq, a  s ta  takoj nasled ­
njega dne odpo tovala  s parnikom  
»Reunionom« proti Južni Afriki.

»Točno po  Jeaneini izpovedi,« je 
vzkliknil Vinko. »Povedala  je resnico; 
in ker je še  bolj važno, svojega na­
č rta  n is ta  sprem enila.«

»Po vsej priliki ne,« je pritrdil knez.
P o  tem  pojasnilu so  se  odpeljali na 

policijsko ravnateljstvo , kjer so  obve­
stili ravnatelja, d a  s ta  P au l Landec 
in Jose D uera, ki potujeta na  »Re- 
unionu« v  Južni Afriko, v resnici z lo ­
g lasna  m ednarodna zločinca M aurice 
Rigney in Juan H uesca.

Policijski ravnatelj je p regleda! 
razne  zap iske  in seznam e te r  napo ­
sled  dejal:

»Točno. Za njima je  izdana  tira lica  
pariške  policije. Tu s ta  tudi njuni 
sliki. Alj s ta  točn i?«

»Precej,« je pritrdil Vinko, »samo 
da s ta  sedaj g ladko  obrita.«

»Skoda!« je vzkliknil policijski rav ­
natelj. »Kaj rad  bi ju sam  prijel. Toda 
poskrbel bom, da  s plenom ne bosta  
p rišla  daleč . M orda se  še  nista izkr­
ca la  v Afriki. Takoj bom oddal b rez­
žično brzojavko »Reunionu« in poli­
cijskim ravnateljstvom  večjih obalnih 
mest.«

»Prosim,« je dejal knez.
»In vi?« je vprašal ravnalelj.
»Bomo tudi s svoje strani nadalje­

vali zasledovanje,« je dejal Vinko 
»Najprej odpotujem o v Tananarivo, 
nato  pa  z letalom  v Durban.«

»Zelo pam etno,« je pripomnil rav­
natelj.

Vinko, knez in R anoa so se  poslo­
vili. O dpeljali so  se  na železniško 
postajo  in sedli kmalu nato  v vlak, 
ki jih je odpeljal proti Tananarivi, 
glavnem u m estu M adagaskarja . Vlak 
je sopihal v p recej strm e klance in 
o stre  zavinke skozi pokrajino, v ka­
teri so  se  m enjavali tropični p ra­
gozdovi s  kosi obdelanega sveta, na­
sad i kave, čaja , vanilije, go rskega 
riža, banan  in drugih kulturnih rastlin 
vročih pokrajin. V bližini postaj so  se

nizale naselb ine s stavbam i iz starih  
č a so v  m ad ag ask arsk e  neodvisnosti, 
kje pa  kje so  se  p a  belila iznad njih 
tudi novejša ev ropska  poslopja.

»K rasen svet,« je vzkliknil Vinko 
zavzeto. »Nikoli si ne bi bil mislil, 
da  je M adagaskar tak o  raznolik  in 
zanimiv.«

»M adagaskar je celina zase,« je 
raz laga l knez, strm eč skozi okno. 
»Na tej, nad  tisoč še s t sto  kilometrov 
dolgi in na najširšem  m estu okoli 
pet sto  kilom etrov široki celini, se 
v rs te  za vzhodnimi in severnim i tro - 
pičnimi p ragozdovi visoke p lanote s 
hladnejšim  podnebjem , potem  stepe, 
savane  in proti jugozahodu n asta ja ­
joče puščave. N ičesar ne pogrešam o. 
Mimo teg a  ima čisto  svojevrstno ži­
valstvo in p o  večini tudi rastlinstvo. 
Tu zori raznovrstno sadje, ki g a  ni­
kjer drugje ne poznajo, in iu  cveto  
cvetice, kakršnih nima nobena druga 
dežela. Na M adagaskarju  so  pred 
nekaj tisočletji ali m orda celo  le sto ­
letji živele tudi največje ptice, kar 
jih pozna človeštvo, saj so m erile od 
krem pljev do kljuna ob iztegnjenem  
vratu nad tri m etre. V muzeju v T ana­
narivi hranijo njihova okostja in jajca. 
Če bom o imeli na razpo lago  dovolj 
č a sa , vam a jih pokažem .«

»O teh pticah sem nekoč že slišal,« 
je rekel Vinko. »Ali je res, d a  upo­
rabljalo dom ačini njihova jajca, kj jih 
kje pa  kje še  vedno izkopljejo, kot 
v rče  in sodčke?«

»Res. Velika so tako , d a  m orejo 
naliti vam e do p e t litrov tekočine. 
Ustno sporočilo  se teh ptic še  dobro  
spom inja, iz č e sa r bi bilo m ogoče 
sklepati, da  še  ni tako  dolgo, kar 
so  izumrle. Iztrebili so jih najbrže 
ljudje, ki so jih lovili zarad i m esa m 
to lšče. P tiče  so bile sorodne nojem 
in p retežke, da  bi mogle letati. Živele 
so  večinom a po planjavah in stepah  
visoke p lanote, kjer se  p a se  sedaj na 
milijone goveda, ki je glavna prido­
bitna panoga  otoka.«

»Kljub tem u je prebivalstvo redko,« 
je pripomnil Vinko.

»Komaj pet ljudi na štirijaški kilo­
meter,« je odgovoril knez »In to  
kljub tem u, da  imajo M algaši m nogo 
otrok. Ali veš,' da  so otroci pri nas 
najdragocenejša  do ta , ki io mor« 
nevesta  prinesti svojemu ženinu?«

»Ne,« je dejal Vinko. »O troci kot 
do ta?«

»Da,« ie pritrdil knez. »Morda zveni 
to  čudno, a ie vendarle  res. Cimveč 
ima m algeško dekle otrok  pred  z a ­
konom, tem  laže in tem  prej se  p o ­
roči Tista, ki nima vsaj dveh otrok, 
težko  najde moža.«

»In se ženini zarad i teg a  ne vzne­
mirjajo?«

»Nasprotno. Tuje o troke sprejm ejo 
z enako ljubeznijo, kakor svoje lastne 
Zelo zanimivo je tudi, kako določajo 
otrokom  očete . Ko dekle  rodi, se 
zberejo  okoli nje njene prijateljice in 
ponavljajo v zboru im ena vseh njenih 
ljubimcev. Tisto ime, ki g a  izrečejo 
ob rojstvu, je ime onega, ki mu pri­
p ad e  ča s t biti oče. Toda to mu ne 
nalaga  nikakršnih obveznosti, m arveč 
sam o časti.«

»Zelo zanimivo,« ie vzkliknil Vinko.
»To velja seveda  le za  prep rosto  

ljudstvo. P lem stvo in evropsko vzgo­
jeno m eščanstvo  se  po svojih n ava­

dah ne razločuje od ev ropskega. Med 
njim tudi ni navade  razgrin janja  rut.«

»Kakšnih rut?« je radovedno  v p ra ­
šal Vinko.

»Tudi to  ie m ad ag ask ersk a  poseb ­
nost,« je dalje raz laga l knez. »Med 
našim  ljudstvom ni v navadi, da  bi 
sam o m ladeniči smeli razkrivati svojo 
ljubezen; tudi m ladenke imajo pravico 
povedati svojim izvoljencem , d a  so 
jim všeč. Za to  p a  ne  potrebujejo  
besed . Zadostuje, da  razp ro stro  kje 
na sam otni stezi, kjer se  srečajo , 
pred  njimi svoje velike, iz be le  volne 
tkane  rute, s  katerim i se  ogrinjajo, 
p a  so  jim s tem  že  povedale , d a  si 
žele njihove ljubezni.«

»Zelo preprosto ,«  je vzkliknil Vinko 
in se  zasm ejal.

»Vendar ti običaji tudi m ed p re ­
prostim  ljudstvom počasi izginjajo,« 
je zaključil knez. »V nekaj rodovih, 
č e  ne že prej, bodo  sam o še  prav ­
ljica preteklosti.«

Vlak se je m ed tem  dvignil nad 
bregove in ie vozil poslej po čez  Čez 
pobočje hriba, pod katerim  se  je 
ug rezala  vedno ožja dolina. Ko je 
izginila, si je vlak utrl po t na Ime- 
rinsko p lanoto  in zavil čez  večje  ali 
m anjše ravnine proti Tananarivi. P o d ­
nebje se  je naglo sprem enilo. V ro­
čine, ki ie p ripekala  v Tam atavi in 
po obronkih vzhodnih gora, ni bilo 
več. Cez p lanoto  ie proti večeru  
pihljal prav  prijeten, osvežujoč veter

V Tananarivo so  prispeli pod noč. 
S once  ie bdo že zatonilo za  Afriko, 
in naglo se  je razgrnila vse naokoli 
črna lem a. 2 e od d a leč  so  zag ledali 
obilico luči. V se m estne ulice in trg o ­
vine so  bile p rav  tako  b o g a to  ra z ­
svetljene. Ponekod  so  se  blesteli v 
noč veliki raznobarvni svetlobni n a ­
pisi kinov, hotelov, zabav išč  in dru­
gih podjetii. Ulice so  bile živahne, 
polne hudi, ki so  se  zadovoljni sp re ­
hajali po večernem  hladu. Sem  in tja 
so  hiteli vozovi cestn e  železnice in 
avtomobili. Vinko se  ni m ogel naču­
diti. Mislil je, d a  je nenadom a prišel 
v E vropo Če ne bi videl povsod 
skerai sam ih M algašev, ne bi verjel, 
d e  je v resnici na M adagaskarju .

Knez, R anoa in Vinko so  se  z av ­
tom od rek a li v velik, m oderno zg ra­
jen bolel v novem delu m esta , kjer 
so  najeli sobe Umili so  se  in pre­
oblekli. d a  odidejo v restavracijo , 
kjer so  hoteli večerjati.

Ko ie Vinko po končanem  umivanju 
in preoblačenju  poirkal na v ra ta  R a- 
noine sobe  in vstopil, je osupel ob ­
stal. Z agledal jo je v krasni evropski 
večerni obleki. P rvič je sta la  p red  
njim kot dekle iz velikega, m oder­
nega sveta. In priznati si je m oral, da 
mu tako  še  bolj ugaja.

»Ranoal« je vzkliknil ves srečen. 
»Kako lepa, kako d ražes tn a  si. Kdaj 
in kje si dobila to  obleko?«

»Naročilo sem  jo brzojavno iz T a­
matave,« je de ja la  in se  srečno  n a ­
smehnila. »Nisem ti povedala , ker 
sem te  hotela presenetiti. K ako ti 
ugajam ?«

»Božansko,« je deial in io ljubeče 
objel. »Ti si vedno lepa, vedno o č e -  
rujoča. Ti si moje največje čudo.«

Tudi knez ie prišel iz svoje sobe 
v /e v ro p sk i obleki, in ko so  nekaj 
minut nato stopili v restavracijsko

dvorano, so  se  v se  oči radovedno  In 
občudujoče ozrle v e legan tno  m lado 
dam o, stopajočo  med mladim E vrop- 
cem  in starim  dom ačinom . Mnogi so 
izp raševali, kdo je lepo  dekle, a  
odgovora  ni vedel nihče. Vinko je 
dobro  opazil zanim anje, ki g a  je 
vzbujala R anoa, tak o  m ed M algaši 
kako r m ed Francozi, in bil je po­
nosen.

P o  večerji se  je pričel v  sosedni 
dvorom  ples. Zbrali so  se  tam  mladi 
francoski častniki, uradniki in zaseb ­
niki te r  odlični dom ačini s  svojimi 
soplesalkam i. Tudi Vinko je zaprosil 
Ranoo za ples. Ni mu odrekla. Ko 
sta  p lesala , s ta  vzbujala še  večje za­
nimanje. To čudovito  bitje iz divjine 
pod  T sara tanano  ie znalo vse.

Na letalo  za  Južno Afriko so morali 
počaka ti še  en dan , za to  so  imeli 
dovolj č a sa , d a  si og ledajo  T anana­
rivo in u rede še  vse, kar je bilo 
treba . D opoldne je odpeljal knez 
V inka in R anoo skozi stari del m esta 
na grič, na  katerem  je s ta la  m ogočna 
s ta ra  stavba.

»To je nekdanji dvor vladarjev 
M adagaskarja , dom n aše  rodovine,« 
je d e ja l knez Iron R avaevalo , ko so 
se  po kamenitih stopnicah iz rd ečeg a  
g ran ita  bližali vhodu. »Sedaj je v 
njem nastanjen  muzej. O d tu  so  vla­
dali moji predniki in sorodniki, dokler 
ni bila zadnja kraljica z zvijačo od­
peljana v p regnanstvo  na o tok R e- 
union, kjer je od hrepenenja  po do­
movini izhirala, ne d a  bi jo še  kdaj 
v idela«

.»D ejal si, d a  je bila odpeljana z 
zvijačo,« je rekel Vinko, »ali mi ne 
bi hotel povedati, kako  se je to  zgo- 

; dilo?«
I »Ko se  je m udila v Tam atavi, so 
j  moio sestrično  povabili na  slavnostno 
[večerjo, k a te ro  so  njej na čast pri­
redili n a  poveljniški ladji. Zlobni 
jeziki so  razširili govorico, d a  se  je 
odzvala povabilu sam o zato , ker 
se  je zaljubila v nekega  m ladega 
častn ika , kar p a  ni bilo res. Vse 
skupaj je sam o en a  izm ed potvorb 
zgodovine, kakršnih je vsa polna. Sla 
le na  ladjo p ač  za to , d a  vrne obisk 
poveljnika na njenem dvoru. Ladijska 
dvorana je bila slavnostno okrašeno, 
večerja  sijajna in ves č a s  je igralo 
m ornariška godba. Izrečene so  bile 
napitn ice za  napitnicam i in nato  se 
je razvil še  ples. Kraljica je nam reč 
prišla  na ladjo s  svojimi mladimi 
dvornimi sprem ljevalkam i. Med ve­
čerjo  in zabavo  se  je pa  ladja pri­
če la  počasi odm ikati od obale. Nihče 
ni spo če tk a  te g a  opazil, a  ko se  je 
kraljica  s  svojimi sprem ljevalkam i za ­
vedela  položaja, je bilo že  davno 
prepozno. Ladja je plula po Indijskem 
oceanu  proti Reunionu. Terjala je, 
naj jo odpeljejo nazaj v Tam atave, 
to d a  nam esto  teg a  so ji sjx>roči)i, da 
je od teg a  trenu tka  dalje v ržena s 
p resto ja  in ujetnica. Zgrabili so  jo in 
zvezali skupaj z vsem njenim sprem ­
stvom. Na Reunionu so  jo zastražili 
v vili ob  morju, da  se  ni m ogla ni­
kam or ganiti. Te zvijače so se  po - 
služili zato , ker so  se  bali, do bi se 
ob odkritem  nasilju ljudje uprli in jo 
osvobodili. No Reunionu je tudi 
um rla«

Knez je dobro  poznal ves stari 
g rad  in tudi sobo, v kateri je bil on 
som rojen. V prirodoslovnem  delu 
m uzeja je pokazal Vinku in Ranoi 
okostje ptic velikank in njihova jajca. 
Vinko in Ranoo sta  strm e občudovalo  
ta  čuda prirode. P rav  tako  ju je pa  
zanim alo tudi o sta lo  davno in so­
dobno m adagaskarsko  živalstvo.

D alje priA odnjii

□ □KULTURNI TEDNIK

Charles Ferdinand Ramuz
Naša knjiga (Liudska knjigarna) ie 

uvedla v slovensko prevodno slovstvo 
novo im e; C harles Ferd inand  Ramuz. 
Ramuz se le rodil 24. septem bra leta 
1878. v Cullviu ob Lem anskem  (Že­
nevskem ) jezeru v Švici in spada med 
tiste  pisatelje, ki so priborili švicar­
skim Francozom znaten pomen v vsem 
•ice r tako obsežnem In pomem bnem 
francoskem leposlovju. Njegova rodna 
vaudska pokrajina mu ie dala s  svo­
jim patriarhaln im  na davnih tradi- 
ciiah in neprek in jen i kontinuiteti raz- 
viiylocem se življeniu že sam a do sebi 
dovoli originalnosti. h kateri ie treba 
P..1 “U;ti j e posebnosti vaudske franco- 
su n e  in pisateljevo svojevrstno dušev- 
nost. Iz vseh teh kom ponent so n a ­
stala selo mnogoštevilna Ramuzova 
dela. ki se močno razločujejo od del 
njegovih pariških sodobnikov, kar ie 
bilo tudi glavni vzrok da se i6 moral 
dolgo iu trdo boriti z» priznanje Po 
svojem stvarialnem  razvoin je p re ­
hodil Ramuz tri obdobia vendar si ie 
v vseh treh ohranil svoje tem eljne 
značilnosti ki so Predvsem v nekem 
svojevrstnem  snovnem svetu v zani­
mivi rom antiki na sicer realn ih  teme- 

v njegovem slonu. Z vsem tem 
Je Ciovei, spočetka morda nekoliko 
težko »nriinznl toda počasi ea opreie 
in nazadnie prizna llamiizu o rig inal­
nost. silo in čar.

Prevajalec .Iože Z akalar ie .izb ra l in 
prevedel iz rlanmzovetja obSirneea li- 
ta rarneca  dela dvoje povesti: »Gora 
»e ie podrla« (D erborence) |n »Ozdrav- 
lienie« (La gučrison des m aladies). 
Prva ie vzeta iz tretieoa otulobin pisn- 
»elicvepfl razvoia (napisana ie leta 
1985.). druga na iz drugega (napisana 
le že leta 1917.). K liub tem u kažeta 
obe iste orig inalne značilnosti p isate. 
Heveua načina ustvarjanja sloca in

duhovnega sveta. Obe stn že p o  snovi 
nenavadni, v obeh čutimo nekai nad- 
resničneea in obe izzvenita v isto 
m isel odrešujoče moči ljubezni. »Gora 
se ie podrla« ie opis dogodkov, ki so 
nastali ob podoru vrh« grebena Les 
D iablerets — Hudičevcev. Strahovite 
podrtine so pokrile vso planšarsko 
planino porušile vse planšarske koce 
in  pokončale cčk> vrsto  planšarjev. Le 
Antonu Pontu, mladem u Terezinem u 
možu. se ie posrečilo, da ie preživel 
več ko sedem tednov pod skalovjem 
in se  nazadnie surij izkopal izpod 
njega. Toda niegov razum je bil spo­
četka bolan, in šele Ženina neizm erna 
ljubezen ga te rešila in spet osve­
stila. Tako je ljubezen ženske pre­
magala celd goro — Hndičevee. Na 
svojevrsten način ie naslikal Ramuz 
ob tei nenavadni zgodbi liudi okoli 
D erborence. Natanko vidimo njihovo 
patriarhalno  in neločljivo z zemlto 
zvezano šivi jen ie.

Še skorai boli nenavadna ie zgodba 
druge povesti. »Ozdravljenje« io prikaz 
nenavadnih dogodkov v mestecu ob 
Lem anskem  jezeru, ki se razviieio 
okoli pijanca G rina in njegove hčere 
Marije, Simčetka nam  slika tu Ramuz 
precej realistično G rinovo. izgubljeno 
življenje, počasi pa se dogajanje izpre- 
vrže v mistiko, »ki ie ni več mogoče 
doumeti z razumom«. Grmov« dedno 
obrem enjena hči Mariia zboli in dobi 
čudežno moč. da ozdravila druge s 
tem. da sam a sprejem a nase njihove 
bolezni. Od vseh strani romalo k nlei 
bolniki, katerih  ne zdravi le telesno, 
am pak tudi dnševuo in srčno. Malo 
mesto se vzvihari in pomiri šele ta­
k ra t, ko odpeljejo Mariio nasilno v 
bolnišnico, k jer um re. Toda pisatelj 
nam  ne prikazale  teh čudežev v okviru 
vere. am pak preproste mistike. Niegov 
cilj Pn ie isti kakor v »Derborenoi« 
— prikaz ljubezni, skrivnostne, mi­
stične. ozdravljajoče tvnbezni.

P revajanje Ramuzovih del že zaradi 
njegovega svojevrstnega jezika In stila 
ni bilo lahko a naš prevajalec je

opravil svoie delo na mojstrski način. 
Ponekod se bere  prevod kakor izvir­
nik. Ta prevod bo nedvom no zbudil 
tudi Pri nas nadaiinie zanim anje za 

^ u m u z a  in njegovo delo, v katerem  
ie še več kvalitetnih stvari, vrednih, 
da jih uvedemo v slovensko prevodno 
literaturo . Prevajalec ie napisal o pisa­
telju in njegovem delu daljši uvod. 
oprem ljen z Rannizovo sliko.

Naše lite rarne  nagrade. Slovenci 
smo bili dolgo edini narod v Evropi 
brdz lite rarn ih  nagrad. Sele malo pred 
to volno smo dobili nekai javnih in 
zasebnih naeradnih  razpisov. V veli­
kem obsegu so se pa razbohotili taki 
razpisi v sedanji voini. Skorai vse 
ljubljanske založbe so lani in letos 
določile večje ali m aniše lite rarne  
nagrade z« najboljša nova dela. Vzrok 
teh razpisov ie bil v prvi vrsti v tem. 
da iim prim anjkuje rokopisov izvirnih 
del Nagrade naj bi bile zato iz.pod- 
buda pisateljem  da postaneio olodo- 
vlteiši. Pojav, ki ie v našem lite ra r­
nem  življenju popolnoma nov in ki 
ca še nedavuo ne bi bili pričakovali. 
Razpisane nagrade so pa zvečine so­
razm erno m ajhne In ie mimo drugega 
menda tudi to vzrok, da ne dosežejo 
vedno svoiega nam ena, Šele založba 
»Luč« ie razpisala zdaj tri nagrade, 
ki presegajo dosedanje okvire sai 
znaša prva celo 30.000 lir. Posebno 
razveseljivo med tem i nagradam i ie, 
da ie tudi naše gledališče določilo
15.000 lir za najboljše dram sko delo 
leta 1945. V razpisu pa žal ni pove­
dano. ali velja razpis samo za dram e, 
ali tudi za komedije Ob vsem tem 
vendar še pogrešamo vež zanim anja 
za m ladinsko slovstvo. Za to  nim amo 
*p nobene nagrade in tudi sicer le 
slovensko m ladinsko slovstvo tako po­
tisnjeno ob stran, da nism o S« dobili 
ne k ritika  ne lite rarnega  zgodovinarja, 
ki bi se mu posvetil s ttsto resnostjo 
in vzlrainostio kakor bi je bilo vredno. 
Nasledek tega ie da vprašanja slo­
venskega m ladinskega slovstva in 
m ladinskih pisateljev »ploh še niso 
razčiščena. i»

š a š

Težki delavce
Šef: »Vi bf m orali zaprositi z» do­

datno živilsko nakaznico.«
U radnik: »Zakaj? Saj vendar nisem  

težkj delavec!«
Šef: »Kako neki ne? Vedno se težko 

odločite za delo.«

P r i blagajni
»Dajte mi prosim  eno vstopnico. 

Kaj pa igrate prav za prav?«
>,Knr hočete4.«
»Potem pa naj bo .Dežela sm ehljaja'.«

V gostilni
Gost: »Dve sto lir  porcija pečene 

kokoši? Alj ste zblazneli, da ubijate 
tako dragocene živali ?<

Pam etno
»Vsake tri mesece grem  k zdrav­

niku, Č« sem bolan ali ne; zdravnik 
mora tudi Živeti. Ko dobim recept, 
grem  v lekarno in kupim  zdrav ila ; 
lekarnar mora tudi Živeti. Ko dobim 
vsa zdravila, grem domov in jih  v r­
žem na smetišče.«

»Zakaj?«
»Zato, ker hočem tudi jaz živeti.«

V šoli
Profesor: »Povejte mi glavno osebo 

iz .Odiseja* I«
Dijak molči.
P rofesor: »Saj vam že sam naslov 

pove!«
D ijak: »Odisej.«
Profesor: »Dobro. In  v d b ju d i4?«
D ijak: »Sv. Jlija.«

Profesorska
Gospa; »Ali Je gospod profesor že 

večerjal?«
Služkinja: »Ne vem.«
Gospa; »Zakaj ga ne vprašate?«
Služkinja: »Saj sem ga, pa niti »mn 

ne ve.«
Še ena profesorska

Sluga: »Gospod profesor, brzojavka 
je  prišla.«

Profesor: »Peljite jo v čakalnico, 
naj počaka.«

Resignacija
»Mož me vara s služkinjo, mojf 

prija te lji me varajo s hčerko, a  služ­
kinja ge vlači s  sinom.«

Lahko še počaka
»Kaj? Vi, tako v letih, pa se hočete 

poročiti s  tako  mlado žensko?«
»Prav im ate. Bom p« še nekaj let 

počakal-«
Napaka

»Povejte mi, kaj m ora Človek »to 
riti, da doseže visoko starost?«

»Ne piti. ne jesti, ne kaditi, veliko 
svežega zraka...«

»Vse to je počel tudi moj oče io )e 
vendar sorazm erno m lad umrl.«

»Potem pač ni dovolj dolgo vzdržaL«

Moderno
Gospod: »Kje pa Je moja plava 

eamovezniea?«
Služkinja: »Gospa si je dala i« n je  

napraviti kopalno obleko.«

Občutljivost
»Torej tisti gospod tam  je vaš m oli 

Tako nekako sem si g a 'tu d i  p red­
stavljata!«

»Kaj hočete •  tem reči?«



Nedeljo zn gospodinjo
£« sam o ime dneva pove, da je  

n ed e lja  d an  počitka. V seh šes t dni 
delam o, en dan  bolj, d ru g i d an  m an j, 
kak ršno  je  pač delo. Že v soboto po­
poldne si privoščim o m alo oddiha in 
se p rip rav ljam o  za nedeljsk i počitek. 
V sakdo se ra d  v nedeljo sp ro sti in 
odpočije od vsakodnevnega dela. Le 
en a  je , ki dela dan  n a  dan  vse le to : 
to  je  gospodinja. N a j bo delavnik  a li 
p razn ik , stanovan je  m ora b iti v  redu 
posprav ljeno  in p rip rav ljen a  te r  sku­
h a n a  m ora b iti h ra n a  za družino. 
O na si ne m ore privoščiti počitka, 
posebno ne zdaj, ko g re  za gospodinj­
sko delo mnogo več časa  kakor p re j. 
Z ato  je  potrebno, da osta li član i d ru ­
žine, če hočejo o h ran iti zdravo m a te r 
in  gospodinjo, to  upoštevajo  in koli­
ko r je  v  n jihovih  močeh tu d i pom a­
gajo , da ji  omogočijo m alo odd;ha. 
Čez teden  to n i mogoče, a  v  nedeljo 
jo  p rav  lahko razbrem enijo .

K akšna n a j bo ta  razbrem enitev?
Z ju tra j  n a j vsak  član  di-užine sam  

posprav i svojo posteljo . Seveda je  po­
trebno , d a  se poste ljn ina  p rezrač i, ne 
d a  bi še toplo posteljo  pogrn ili in 
m islili, da  je  s tem  delo že končano. 
Po tem  ko vsak posprav i svojo po- 
s+eljo, n a j si očisti svojo obleko in 
čevlje. Če im a drugo , nedeljsko, n a j 
OJnaži ono, ki jo  je  p re jšn ji dan  
odložil; enako n a j sto ri s čevlji. Med 
tem  ko si snažite  oblačila, gospodinja 
pom ete stanovan je  in pobriše p rah . 
K dor je  s svojim  delom p re j gotov 
k ako r osta li, n a j p ris tav i za z a jtrk , 
d a  po oprav ljenem  delu vsi člani d ru ­
žine skupno za jtrk u je jo .

V endar s tem  še ni o p rav ljena  vsa 
razbrem enitev . Ko p ride jo  družinski 
č lani opoldne domov, dobe kosilo, ki 
ga  je  sk u h a la  gospodinja, m edtem  ko 
so šli oni n a  dopoldanski nedeljski 
izprehod. Da ji  izkažejo m alo hvalež­
nosti, n a j j i  pom agajo  p ri posprav­
lja n ju  po kosilu. E den n a j  ji znosi 
Bkup vso posodo, da ji  bo za pom iva­
n je  p r i rok i, d rug i n a j pom ito po­
sodo pobriše, t r e t j i  n a j pom ete ku­
h in jo  itd .

V sakdo n a j pač odvzame gospodinji 
nekaj dela p r i p o sp rav ljan ju  kuh in je  
po kosilu, ki ga drugače  oprav i sam a. 
T ako  bo v n a jk ra jše m  času  posprav­
ljeno in gospodinja bo lahko m irno 
legla  in  si privoščila počitek, ki ga 
zasluži, enako k ako r o sta li, za delo 
vsega tedna.

pe lja la , ne pa drsela naprej, nazaj
ali n a  s tra n . P o k rij ga  c blagom , k e r
u sn je  rado  pušča barvo.

10. N ik d a r se  ne  vozi n a  daljšo  
po t brez zračne sesalke in  re p a ra tu r-  
nega  p ribo ra .

Snažna polt

NAS NAGRADNI NATECA)

Kotiček za praktične gospodinje

N ek a te ri lju d je  se n a  vse načine  
m učijo, da  bi imeli čisto  po lt na  
obrazu in  rokah . D a bomo to dosegli, 
m oram o vedeti za vzrok n jenega  n a ­
s tanka . Za nesnažno po lt s ta  lahko 
dva vzroka.

E den je  neredna ali slaba p rebava, 
d ru g i pa  kakšen izpuščaj, tkzv. in ­
fek c ija  kože sam e.

Če je  vzrok v  neredn i ali slabi p re ­
bavi, n e  pom aga nobeno um ivan je  
polti, zaka j izpuščaj p ride  od zno­
t r a j .  V tem  p rim eru  je  tre b a  g ledati 
n a  redno p reb av ljan je  in tu d i na  
izbiro h ran e . N ek a te re  jed i ne smemo 
je s ti sk u p a j, k e r  nam  povzročajo s la ­
bosti, d ruge  n aš organizem  ne p re ­
nese, itd . N ajbo ljše  je , če si skušate  
n a jp re j u re d iti h ran o , n a to  pa  še 
prebavo. K m alu bo koža čista.

V drugem  p rim eru , in fekciji, je  pa 
najbo ljše , če g res te  h  kožnemu zd rav ­
n iku, ki vam  bo dal p rim ern a  m a­
zila. Mogoče se bo koža n a jp re j olu­
pila, k a r  ne bo preveč lepo, a  nova 
koža bo p ro s ta  vseh izpuščajev.

Kako osvežimo star kruh
V časih  nam  ostane kakšen  kos 

k ru h a  in  vsakdo n im a tak o  dobrih 
zob, da bi jedel t r d  k ruh . O svežite ga  1 

Z av ijte  k ru h  za nekaj m in u t v 
vlažno k rpo  ali ga  pa  poškropite z 
vodo, n a to  ga  odv ijte  in denite za 
>/4 u re  v  sred n je  toplo pečico. K ruh  
bo po tem  času  svež in se ne bo 
p rav  nič razlikoval od sveže peče­
nega k ruha .

•  Porafcn; nasveti 1

Za  vsak prispevek, objavljen 
v lej rubriki, p lačam o 10 lir.

Makaroni t  omaki
K uhaj m akarone v neslani vodi, 

nato jih odcedi in prep lakni te r stresi 
v omako, ki si jo pripravila  iz ble­
dega prežganja, malo mleka ali vode, 
dodaj, če imaš, malo kvasa, če ne pa 
m alo krom pirjevih rezin.

M akarone streseš v omako, ko je 
dovolj gladka, nato naj še nekaj časa 
vre in  ko serv iraš, dodaj še drobno 
srezan  petršilj. M. S.

Deset zapovedi za kolesarko
1. N e n a s la n ja j kolesa n a  zid, ker 

se lahko okruši lošč, am pak  si ra jš i 
p r i trd i  na  ogrod je m ajhno  stojalce. 
Po vsak i vožnji v dežju  zd rgn i vse 
dele s  suho krpo in  n a to  obriši z 
d rugo , ki si jo  malo p o k ap lja la  z 
o ljem  ali petro lejem . M astna  p las t 
v a ru je  p red  rjaven jem .

2. Dobro m aži z oljem  os pedalov.
3. Od časa do časa  tem eljito  osnaži 

verigo in jo  potem  nam aži z oljem 
za ko lo . N e napn i prem očno verige, 
ker p ren ap e ta  otežuje vožnjo.

4. N e ra z d ira j sam a krogličn ih  le­
žišč, am pak  jih  od zunaj p ridno  snaži 
in obrizgaj z oljem  skozi odprtino , 
p rire je n o  v ta  nam en. P reveč ne sm eš 
n am aza ti, k er začne p ri od p rtin i kap ­
l ja t i  ven. Pokrovček dobro po m a­
zan ju  zapri.

6. Špice zelo rade  za rjav ijo , zato 
jih  m oraš redno snažiti, obenem pa 
m orajo  b iti p rav ilno  napete .

6. T udi b latišča ra d a  rjav ijo . Snaži 
jih  in če kolo dalje  časa  sto ji na 
enem m estu , k a r  ni priporočljivo , 
m orad kolesa večk ra t ob rn iti, d a  ni 
teža  vedno na  enem m estu. N ajbo lje  
s to riš , če kolo obrneš tako , da sto j: 
na  sedežu in  balanci. č e  b la tišča  
dobe r ja s te  m adeže, jih  nam aži z 
maščobo.

7. N e p o stav lja j kolesa k  peči ali 
na  sonce, ker top lo ta  škoduje gum iju , 
ki postane neprožen in  se začne lo­
m iti. P lašči se tu d i pokvarijo , če ne 
g ledaš, po kakšn i poti »e voziS, a li če 
so zračnice prem alo  trd o  napolnjene 
c -».rakom.

8. D inam ska svetilka ne  zahteva 
posebne nege, m edtem  ko m oraš sam  
dinam o v ečk ra t n ao ljiti. Poleg tega  
m oraš pogledati, d a  kolesce prav ilno  
teče po p latišču . P re trg a n o  žico ob­
novi. N e p o p rav lja j j e z  izolim im  t r a ­
kom, ker je  žica v tem  p rim eru  p re­
perela.

9. Sedež dobro n a ra v n a j in močno 
p r itrd i , tak o  da aa b o i lahko  m irno

Čeveliskih trakov ne zavozlaite ko 
se utrgajo, am pak sesijte oba konca 
skupaj. Tako popravljen trak  boste z 
lahkoto pretikali skozi lukm ice.

Črve v lesu najuspešneje odstranite, 
če v niihove luknjice nalijete bencina, 
petroleja, te rpen tina , salm iiaka ali 
etra.

Če se likaln ik  lepi na škrobano 
perilo, deuite v vodo, v ka te ri raz­
topite škrob, nekaj zrn soli in likalnik 
vam bo gladko tekel po blagu.

Voščen m adež i i  obleke odstranite, 
če položite na ono m esto pivnik, nanj 
pa vroč nož ali pri večjih m adežih 
likaln ik . Vosek se zaradi vročine stopi, 
pivnik pa ga takoj popije. V endar se 
na ta način odstranijo  samo bolj svežj 
madeži.

Namesto jo jo ja *

K O M B O L O G I
S čim se kratkočasijo Grki

K adar G rk opravi svoje vsakdanje 
delo, navadno obsedi za svojo pisano 
stojnico ali p red  vrati prodajalm ce; 
včasih pa sede Za kam nitno mizico v 
kateri izm ed neštetih  kavarn, prekriža 
noge, v roki pa vrti kakor rožni venec 
niz rjavih ali zlatorum enih biserov, 
nabranih  na sklenjeni vrvci.

Ta b isern i venec izvira še izza tu r­
škega gospostva in  se zove »Kombo­
logi«, zvenj pa v nagli govorici ne­
kako »Komboloi«. Če bi radi dognali 
pomen tem u nazivu, naletite  na dva 
pojma, ki pa skupno nim ata pravega 
sm isla: grški »kompost ali >koinbos< 
pom enj nam reč vozel," »loghU, izvira­
joč iz »Logos«, pa besedo ali zakon. 
Od te plati bi bil torej globlji pomen 
igre »Kombologhi« nerazjasnjen.

Grkom je p riro jeno  veselje do igre 
in igranja. Oglejte si antično posodje. 
Na m arsikateri vazj najdete igralce 
»jojojac, igre, ki zahteva posebno 
spretnost: po n iti tekoče kolesce pada; 
sam o trzaj za vrvco, navito okrog 
p rsta , in že se ustavi ali pa požene 
spet po niti navzgor. Saj poznate to 
igro, pred kakšnim i desetim i le ti je 
bila tudi pri nas nekaj časa v modi. 
Na Grškem  pa je igro >jo-jo< očividno 
nadom estila Kombologi. Povsod nam ­
reč srečavaš moške z bisern im i venci 
v rokah: na postajah cestne železnice

si z njim i krajšajo  čakanje; v  gleda­
liščih in kinu jim venom er drse skozi 
prste  kakor perpetuum  m obile; celo 
p ri kopanju na falernski obali jih ne 
m orejo pogrešati. K dor se pobliže za­
nim a in  igralce natančneje opazuje, 
km alu zazna nešteto  variacij v p re ­
biranju  jagod, ka terim  število na vrvcj 
ni določeno. Eden jem lje po dva in 
dva b isera  hk ra ti, drugi po enega iz­
pušča, tre tji pa šteje vsako peto  ali 
sedm o kroglico. V sakdo im a svojo 
posebno metodo, kakršna  se pač naj­
bolj prilega njegovem u tem peram entu . 
Če pa tega a li onega izm ed n jih  v p ra­
šaš zastran  tega, ti samo odkim a in 
te, vljudno sicer, a  odločno odpravi, 
k e r si ga bil zmotil v igri.

Kdo ve, m orda pa je G rku Kombo­
logi neke vrste  duševna h ig iena?  Nje­
gova vroča, že v govorici razodeva­
joča se, kipeča nrav  je našla v tej 
igri sproščen ja ; pom irjuje ga, k e r se 
ga m ehanično vsega polasti. Tačas ko 
prsti enolično preb ira jo  jagode, se mu 
notranjost k a r  sam a uravnovesi in, 
ujet v igro, najde Grk svoj m ir. ki 
je  sicer njegovem u bistvu tu j; najde 
ga, kakor ga drugi, h ladnejši sever­
njak i najdejo v prep rosti delavnosti 
vsakdanjega življenja; saj ta daje člo­
vekovemu bivanju na  zemlji pravi 
sm isel.

Ker je Rontgen z  roko 
segel vmes...

Naključja v znanosti
R ontgena (27. m arca t. 1. je  minilo 

100 let od njegovega rojstva) je golo 
naključje privedlo do odkritja  po njem 
im enovanih žarkov. V w iirzburškem  
laboratoriju  je  preizkušal Lenardove 
poskuse o  posebnih lastnostih katod­
n ih  žarkov; hotel je dognati njih p ra ­
vilnost in je žarke kakor običajno, 
p restrezal s fluorescirajočim zaslonom 
iz barijevega p latincianurja. Radove­
den, koliko časa tra ja  fluoresciranje, 
zatem ni nekoč laboratorij, pokrije 
Crookesovo, katodne žarke proizvaja­
jočo cev z lepenko in  požene vreteno. 
Ko pogleda na zaslon, presenečen 
opazi, da se sveti; zato položi vm es 
še deščico in knjigo, in glej, žarki 
p rod irajo  tudi skozi obe tem ni telesi.

Z nanstvenika se polasti nem ir. Po 
neprevidnosti seže z roko med Croo­
kesovo cev in p restrezn i zaslon; glo­
boko presunjen, m orebiti celo malce 
p restrašen , obstane, zakaj na zaslonu 
zagleda grozljivo sliko: na površju 
svetlikajočega se zaslanjala se v črnih

G O R A Z DH O T I M I RP R I R E D I LP U Š K I P R I P O V E D K I
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sencah ostro  odražajo kosti njegove 
roke, a le kosti, kakor da m ehkega 
tkiva okrog njih  vobče ni. čudoviti 
žarki so odkriti in z n jim i radio- 
skopija, malo kasneje tudi radiofoto- 
grafija , in  Rontgenovi žark i postanejo 
zdravnikom  najvažnejša diagnostična 
opora.

Kako veliko vlogo ig ra  v  raziskova­
nju prav  naključje, potrjuje enako 
zgovorno o d k r i t j e  slavnega francoske­
ga fizika H enrija Beguerela o  rad io­
aktivnosti snovi. Rano um rli H enri 
Poincare je že načel vprašanje, ali ni 
nastanek  žarkov posledica neke last­
nosti fluorescirajočih teles. Da b j to 
domnevo potrdil, se je  B eguerel po 
tem eljiti p rip rav i odločil, da natanko 
preišče značilno fluorescirajočo snov 
transulfat. Meglenega februarskega dne 
pokrije s  črnim papirjem  ploščo, ob­
čutljivo za svetlobo, in  položi nanjo 
nekaj kristalov uranovega sulfata, 
vm es pa bakren  križec.

Sonca pa k a r noče biti. Zato vzame, 
že ves nestrpen , čez nekaj dni ploščo 
iz zaščitnega omota, da jo razvije na 
slepo srečo. V svoje veliko začudenje 
pa opazi na njej razločne sledove
u ra n a , C esar n ik a k o r  n i  b i l  p r ič a k o v a l,
čeprav je  bil uranovo sol h ran il v 
tem i: uranovi 'k rista li b o  bili črni, 
križec pa sv e ta l

T ako je tudi zgolj naključje poka­
zalo radioaktivnost tvarin .

P rekanjen i ln zviti rdečebradec Spletko Je pa Imel povsod oči in ušesa. 
N ekega dne Je Sel mimo Sinjine sobe ln zaslišal skozi v ra ta  vesel smeh. 
S inja se Je pogovarja la  s svojim  zaupnikom  zdravnikom  ln tako  Je iz 
n junega razgovora Izvedel, da ga  kra ljična  le  v leče za nos. V es d iv ji J 
odšel h k ra lju , mu povedal, da S inja sam o h lin i bolezen ln Je zato^za­
h teval, da k ra lj nem udom a izpolni svo jo  k ra ljev sko  obljubo in prisili 
uporno hčerko k poroki.

Z

se  Je znašla Sinja v velik i stisk i in spe t je  golobica odletela * belim 
pisemcem v da ljne  dežele, da poUfce V ojka. NaSla ga Je na  parobku 
džungle ln dobila od n jega  odgovor, s katerim  se je vrn ila  p ro ti Cveto- 
gradu. N ak ljučje  je  pa hotelo, d a  Je golobica le te la  p reko  dežele brez­
srčnega in požrešnega ljudstva, k i Je n a jra jl l  pobijalo  la  jed lo  ptice. 
Tam jo  Je zadel« sUaUca ta  m ed »ustim  skalo  v lem  Je obležala m rtva
t  V ojkovim  pismom. (Dalje prihodnjič J

Kako se žuželke branijo
N apisal profesor Paul Calinescu

Žuželke im ajo mnogo sovražnikov, 
pred katerim i se branijo  na različne 
načine

N ekate re  žuželke si nadenejo  odrte 
kože svojih  sovražnikov ali oblačila 
močnih bojevnikov, da p revarajo  svO' 
jega  m očnejšega' sovražnika) druge 
spet se b ran ijo  tako, da brizgajo na 
svojega naspro tn ika dražljive teko­
čine in celo strupene pline.

V ečina žuželk pa  »e skuSa rešiti z 
begom, kakor n. pr. muha, ki ob n a j­
m anjši nevarnosti bliskovito  odleti, 
m edtem ko druge, m anj ok retne žu­
želke, ne m orejo drugače ubežati ne- 
varnosti kakor tako, da se  zatečejo  v 
slučajna ali pa že vnaprej p riprav­
ljena  skrivališča: hrošč n. pr. se
sk rije  pod kak  kamen, cvrček  skuša 
pa pribežati v  svojo luknjo.

M noge žuželke, posebno ie  n jih  
ličinke živijo  pod zem ljo in neka­
tere  si uredijo  pravo pravcato  podze­
m eljsko hišo ■ čisto pravim i .vrati. 
Tako je  znan prim er nekega velikega 
pajka, ki si zgradi svo je  bivališče 
tako, da  si pod zem ljo skoplje na­
vpično galerijo , ki jo  tapecira  z než­
no pajčevino. N ato naprav i neke v r­
ste pokrovko, ki se popolnom a sklada 
s širino odprtine galerije  Ta pokrov­
ka  je  iz pajčev ine in pokrita s prstjo. 
Tako m ore pajk  ob najm anjši nevar­
nosti zapreti vhod od znotraj in nihče 
ne bo opazil tako  dobro zakritega 
skrivališča.

N ekatere  žuželke Im ajo varovalne 
barve ali znake, ali pa se obdajo z 
nekako preobleko iz čudnih snovi, da 
se zak rije jo  pred svojim i zasledovalci. 
Znano je. da se nekate re  ličinke, ki 
se  h ran ijo  s tkaninam i, v  sili poslu- 
žijo volne ali bombaža, kakršna je 
pač vrsta blaga, ln jih  tudi še tako 
izvežbani tkalci le  s težavo izslede. 
N eka te re  žuželke se obdajo z obla' 
čili napravljenim i iz m aha ali lišaja, 
da jih  le zelo izurjeno oko m ore pre 
poznati.

D ruge žuželke se delajo, kakor da 
bi bile m rtve. U gotovljeno je, da so 
to tiste  v rs te  žuželk, ki nim ajo druge 
obram be. N ekatere  žuželke, ki jih je  
sovražnik  presenetil na  ve ji ali listu, 
se spustijo  na  tla  med travo  in suho 
listje , k je r  upajo , d a  so varn e  prea 
zasledovalci. M noge žuželk* pa so

znane po tem, ffa se postav ijo  t  groi 
zečo »pozo*.

N iso vse  žuželke opremljen® a 
obram bnim  orožjem* nekate re  sam o 
h lin ijo  prip rave  za borbo in skušajo  
svojega naspro tn ika pognati v  beg 2 
najrazličnejšim i strašilnim i sredstv i, 
n. pr. tako, da razširijo  okoli seba 
neznosen sm rad, ki zadrži sovražnika 
v  določeni oddaljenosti, ali pa s pi­
kom. V to v rs to  spadajo  tudi stru ­
peni in pogosto zelo nevarn i piki os, 
čebel in škorpijonov, pa tudi nekate­
rih večjih  ali m anjših pajkov.

N ekatere  žuželke izločujejo v  ne­
varnosti strupene pline, kakor n. pr. 
m ali brachinus. Ta živi v  m ajhnih  
skupinah pod kam ni na suhih k ra jih  
in v  nevarnosti spusti z neznatnim  
pokom  nekakšen belkast prah, ki ja  
n jegovo edino obram bno orožje.

Iz vsega tega je  razvidno, da se 
tudi žuželke enako kakor ljud je  bra­
n ijo  na najrazličnejše  načine: z borbo, 
blufom, orožjem  in celo s strupenim i 
plini.

Vzgoja k točnosti
Bism arck je  že od m ladosti sovražil' 

netočnost. Sam je  bil vedno do m inu­
te  točen.

Kot avskulta tor v  Berlinu je  dal 
svoje čev lje  v  popravilo  nekem u čev­
lja rju  v  K ronski ulici, ki je  bil sicer 
zelo sposoben obrtnik, a izredno ne­
zanesljiv  človek, ker ni opravil spre­
je teg a  dela  nikoli do ob ljubljenega 
roka. N ekoč pa je  svojo običajno ne­
točnost cel6 tako  presegel, da je  Bis­
m arcka m inila vsa potrpežljivost. In 
našel je  pravo sredstvo, da ozdravi 
gospoda čev ljarskega m ojstra  n jego­
ve  nerednosti.

Poslal je, potem  ko k ljub  vsem u 
nadlegovanju  še vedno ni dobil svo­
jih  škornjev, nekega ju tra  ob šestih  
svojega slugo v K ronsko ulico in  mu 
naročil, naj vpraša, ali so škornji za 
gospoda pl. Bism arcka že narejen i. 
Č evljar je  dejal, da  še niso, in sluga 
Je odšel. Cez deset m inut se je  jav il 
drug odposlanec z enakim  vp raša­
njem , potem  tre tji, in  tako  je  šlo 
dalje  brez konca ves dopoldan in ves 
popoldan. M ojstru  se je  že vrtelo  v 
glavi od vedno novih povpraševalcev 
po Bism arckovih škornjih. Toda zve­
čer so bili škorn ji vendarle  izgotov­
ljeni.

Bism arck je  z brezobzirno uporabo 
svojega nasilnega zdrav ljen ja  čev ljar­
jev e  netočnosti uveljav il svojo voljo. 
V zgojil sl je  čev ljarja , čigar točnost 
je  b ila  poslej vzvišena nad  vsako 
grajo.

Beethoven in pajek
B eethoven v poznejših le tih  n iko li 

n i ig ra l gosli, Kot deček je  bil p a
tako vnot zanje, da je  ob njih v  svoji
sam otni izbici v ečk ra t n a  vse drugo  
pozabil; m ati g a  je  m orala  često k a ­
ra t i ,  p reden  g a  je  p rik lica la  k  jed i.

Nekoč je  ob ta k i p rilik i zag ledala  
p a jk a , visečega n a  n itk i ravno  n ad  
sinovim i goslim i. S trg a la  g a  je  a 
s tro p a , ga  v rg la  n a  t la  in  pohodila. 
R a z ja r je n  je  ted a j zagnal Beethoven 
violino po tleh  in  stopil nan jo , d a  se  
je  zdrobila te r  n i poslej n ik d a r  več 
ig ra l n a  gosli. V sam otni kam rici je  
bil nam reč t i s t i  p a jek  n jegov edin i 
poslušalec.

Spanje zimskih oblek
Zim a je  m in ila  in  zdaj ne bomo 

več nosili oblek, ki so n as varovale  
p red  m razom . D a bodo te  obleke je ­
seni spe t čedne in  tak o j uporabne, ai 
zapom ni to le:

Obleke, ki jih  sp rav iš, m orajo  b it i  
popolnom a čiste. O peri vse, k a r  se da 
p ra ti , ostalo oddaj v kemično snaže- 
n je . N e delaj izjem  za noben pred­
m e t; zaka j obleke, ki smo jih  nosile, 
tu d i če so v ideti sveže, im ajo  vedno 
neki duh  in so p ra v a  p aša  za m olje.

č e  sk ladaš obleke v škatle , n ap iš i 
n a  pokrov n jih  vsebino. To t i  bo 
olajšalo  iskanje.

N e zavij n ičesar le  n a  pol. Vae 
m ora  b iti popolnom a zaprto , tako  da 
je  v arno  p red  p rahom  in  m olji.

P reden  zav iješ volno, jo  posuj a 
kakšn im  sredstvom  p ro ti moljem.

šk a tle , v  k a te re  sp rav lja š  obleko, 
perilo  itd., obloži s  svežim časopisnim  
pap irjem . Če m oreš, ga  poprej zmoči 
s te rpen tinom . Med obleke položi tud i 
neka j č a s o p is n ih  listov.

Kdo ugane?
Kako pride voda T kozarec?

»Tu im am m ajhen krožnik * nekaj 
vode — nekako štiri do pet žlic je jo 
— in tu im am kozarec. K ako pride 
voda v kozarec, ki je  postavljen na 
krožnik z odprtino  navzdol?« je vp ra­
šal p rekanjen i stric Štefan svoje ne­
čake.

K ako torej?

Odgovor:
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